MEPXZIA ANMOXZTOAH

To debtepo op.oroyNUéEVO TTPATLTO
touv IToAvraboic (1839):
O ITvan Vyzhigin (1829) tov F. Bulgarin*

T 600 otov mpéroyo tov [Todvrabors (1839) Goo kat oe dpBpo tov oy en-
peptda O gilog rov Aaod, o I'pnydprog ITaratoAdyog mapadéyetat Tig opet-
AéG tov og dArovg ovyypagelc. YmoypappuiGet Spws 6t ) wtopia tov [lodvna-
Govis 610 0BvOAS g dev elval Tpotdv aviypapnc arrd kabapd «mAdopa tov
vodG» TOV KAt TG EUTIELPLAG TOV, kKAl avtikpoUel TV katnyopia ™G AoyokAo-
mig." Emavepydpevog oto (8o {jtmpa oto dedtepo pubiotépnud tov, tov
Zwypdpo (1842), ekppdlet, d1d otépatog tov 1pnd tov Pddpetov, v memol-
Onon mwg, amd ™ ouypy mov éAa ta Bépata éxovv mpo moAAoY eEavtinOei,
elvat puotkd évag ovyypagéag va daveifetar 1déeg amd mpoyevéotepa épya.
Eketvo mov, katd v dmoyi tov, kpivel tv a&ia tov ekdotote dnptovpyod eivat
av anodidet avtd to TmpolTdpyov VAIKS pe évav dtkd Tov, gvpuy| TpdTo, péoa
amné éva aohnukd dpuo kelpevo, dmwg petadl dAAwv ékavav o Lesage, o
Moliere kat o La Fontaine. Ta va kataijer: «Eniong kat o [TaratoAdyog ept-
H10n, aAAd dev avtéypaye olte tov ['dAhov Aakddiov, ovte tov Pdooov Bouva-
yaptvov, ovyypdyrag EXmvikév ZirgAdotov, tov omolov ITodvrabsj ovépaoe».?
O INaraoAdyog katovopdset, emopévmg, 0%o ovyypageis ov Aettobpynoav wg
TpdTLTIA yla T ovyypagt] tov pubotoprjpatds tov: tov A. R. Lesage, ovyypa-
@éa tov Gil Blas (1715, 1724, 1735), kat tov Faddej Bulgarin, dnptovpyd tov
pwotkoV Gil Blas, tov Tvan Vyzhigin (1829).

H enidpaon tov Gil Blas otov Iodvmaly éyer idn oyxohaotel extevas and
mv kpruky, Yo' avtd kat dev Ba emavéAbo 86 oto Bépa avtd.® Etédyog g
Tiapovoag peAég elvat va mapovotdoet to Sedtepo opoAoyNpévo TpdTuTIo Tov
IodvraBovs, tov dyvooto pwotkd «ZikBAdotor,* kat va Siepeuvioet ta &g
Cnjpata: Mowa efvar 1) eldoroyikn kat 1 tdeoroyiky tavtduyta tov lvan Vyzhigin
Kat Tola 1 o€ Tov pe to YaAhkd mpdtumd tov; I1de 1jpbe o [TaratoAdyog oe
emag] pe to pubotdpnpa kat oe moto Pabpd «ovvdiaréyetan pe avtd; Yo moia
évvota Aertodpynoe, SnAadn, o lvan Vyzhigin wg pdrumo tov [olvrabods;
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F. Bulgarin: pia appiieydpcvy mpoowmxdryra

O Tadeusz Bulharyn 1 Faddej Bulgarin,® yévog aptotoxpatikiic mormvikig
otkoyévelag, eivat katd yeviky ektipnon pa mAnbopiki] kat ap@rieyopevn mpo-
owmkdmra. I'evviinke oty emapyia tov Mivok to 1789 kat, étav o matépag
tov e§oplotnke o Zifnpia, petoiknoe pe ™ untépa tov o Pooia (1795), ya
va eyypagel, tpia ypdvia apydtepa, o) pwotky oTpaTieTky 0XoAY. X1 ovvé-
yewa €Quye 1}, obpupova pe dAAn ekdoyr}, didyxOnke yia kakr ovpreptpopd and
oV pwotkd otpatd kat katatdyOnke oy modwviki] Aeyedva tov NamoAéova,
pe v omoia oAéunoe oty lomavia kat apydtepa evavtiov mg Pwoiac.t Metd
0 TéA0G Tov TIoAépov eykataotddnke oty [etpodmoin, émov, dmwg onpeidvet
o N. KaGavtidkng, «emayyeAAdtav tov guredetBepo péypt e apatprc amo-
wylag tov Aekepfprotdv [1825] ondte petandnoe, yia dvta, oug Tdéelg tov
avudpaotikavr.” EEES18e didpopa évtuma, émwg to meplodikd To apxeio Tov
Bopod (Severnyj Arkhiv) (1822 k.e.) kat ) dradedopévn epnpepida H uéliooa rov
Boopd (Severnaja Pchela) (1825 k.€.).® H 1ovpn] Béom mov katelye otov exdotiicd
Ydpo, kabog emiong ot Sracvvdéoeis Tov pe ™V kLPBépvnom, yia v omoia Oew-
peltatl 6Tt v PETNoe WG pVoTkdG TIPAKTOPAG Kat YAPLEG, TOv EMETPEPaV Hev va
mpowdijoet o ovyypaptkd tov £pyo, Eotpeiav Spws HeYaAo HEPOG TG KPLTIKTG
evavtiov tov, emnpedfovtag v mpdoinm tov atohntikd apgireydpevov
¢pyov tov éwg ofpepa.’ Extég anéd tov lvan Vyzhigin, éypae —petatd dMwv—
ta pobiotopripata Ayuijrpios o opereprarijs (Dmitrij-Samozvanec) (1830) kat
Petr Ivanovich Vyzhigin (1831), ovvéyela tov fvan, dnwg emiong Tpaypateies yla
ta pootkd N0 kar €Bypa, amopvnpovedpata (1846-49) k.Amn. [1éBave to 1859
HeTd amd mapdivon dvo etdv. '

Ivan Vyzhigin

O Ivan Vyzhigin exbidetar avtotedds oty Ietpodmoin ota téAn Maptiov tov
1829, av kat amoondopatd tov elxav 10 kvkAogpoprjoet oto Teptodikd Agxeio
7ov Bogod ané to 1825 kat katd to 1826." To pubotépnpa yvopilet apéong
peydAn exdotiky emrrvyia: ) mpdy ékdoor eEavtieital oe Alyeg nuépeg, v
{da ypovid mpaypatomoteitat 1 devtepn €kdoon kat to endpevo £1og 1 TpiT).
Méoa og 60 ypdvia mwrodvtat tdve armd 6.000 avtituma, eve §on amé to 1829
KUKAO(POPOVV KAl Ol TIPATEG PETAPPAOELS 0TO EEMTEPLKS: pra YAAAKY kat pia
moAwVIKY. ATé 1o 1830 éwg To 1832 akoAovBovv pa akdpa moAwvikyj, 6o yep-
pavikés, pra oovndiky, pa ayyAky, pra ttaAky, pra oAAavoiky kat pia tomavi-
K1, kat apyétepa pia toéykn kat pa dedtepn yarki petdgpaon.'?
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To pubotépnpa apnyeitat ug meptmételeg evog dekdypovov oppavoy ayoplov,
tov Ivan, mov epydletar wg vimpé ¢ oo KTpa Kdmotov evyevovs kovtd ota
ovvopa g Pwoiag pe myv [ToAwvia. ‘Otav 1 képn tov agevikob tov Petronella
KAéBetat pe tov otpatiwtiké Milovidine, maipver padt g to pkpd aydépt. Apys-
tepa o Ivan yivetar vimpéng evég mrovotov efpaiov mavdoyéa kat katdmy
€VOG ETILTPOTION, GOTIOL L yuvaika Tov ouvavtd tuyala 0to SpSpo tol Aéet wg
etvat Oela tov kat tov violetel. A6 téte 1) {w1} Tov arrdder: ) «Bela» ppovtiGet
yia ™ pépewon tov kat tkavorotel kdOe tov embupia. Mia pépa exeivog to
okdet and to owkotpopeio pe kdmoto PiAo, avaintdvTag Ty ayarmnpuévy Tov
Groonia, Tov petaképioe oe AAAN TOAN. Xt dtadpopr| avakaAvmret b o
«pirog» kat kdmotot dyvewotot B€Aovv to kakd tov Kt Tt 1) kaAr| Tov Tov anatd.
[A\trtdver v tedevtaia otypy and andmepa dorogoviag evavtiov tov, yia va
Bpebel Spwg arypdAmtog prag vopadikig @uang otig otémeg s Kipyiliac.
‘Otav katd ) didpketa kdmolag pdyng odGet ) {1 tov apynyot tov Kipyt-
Clwv, exelvog tov mpoogépet v edevbepia tov. O Ivan Eavaocvvavtd tov
Milovidine kat padt etnotpépouvy ota pépn tovg. I'vpiovtag ot Méoya o Ivan
Bploket oe dOAla katdotaon ™) Beia tov, oL Tov amokaAdTItel WG ivat 1) unTé-
pa Tov kat mw¢ matépag tov eivat kamotog mpiykirag. O Ivan Eavaovvavtd v
Groonia, avaidvel v meplovoia tov yia ta moAvteAr] G yovota kat yivetat yla
AP TNG XAPTOKAEPTNG, DOTIOL pia pépa eKEIVY TOV eyKATAAelTEL yia KGO0V
mAovotdtepo epaoti. O Npwag mpoomabel va arrdéet, emdidkel pataing va
ouvvdyetl emw@eAr ydpo, ot ovvéyela katatdooetat 0To otpatd kat maipvet
pépog oe pdyes evavtiov twv Todpkwv. Katémy pabaiver dtt ot dyvwortot mov
vopitepa N0edav va tov okotdoovy frav ovyyevels tov atépa tov. Atekdiiel
v Teplovoia tov dikaotikd, mavrpedvetat v Olga, pa koméda v omoia
¢omoe and ta yépa evog ekpetarlevty, kat yivetar embewpntic g aotuvo-
plag. 2Zto téAog amoovpetal o KTHHA PeE TN Yuvaika, TOVG TPELS YIOUG KAt THV
KOpT) TOV.

[Tapd to yeyovés ét oe bAeg tig podnpootedoels to €pyo emypdpetat
«pwotkds Gil Blap (emeldn o Bulgarin vjfede va expetarievtel my tepdotia
ekdotki] emruyia tov pubotopripatog tov Lesage), n ovyyévela tov lvan
Vyzhigin pe o yalukd tov mipdtumo elvar and 6Aeg g andetg meproptopévn. '
2uykprukt] peAétn twv 6%o kelpévov katadeikviet dtt dueoa daveta 1 petago-
pég avtovolwv emeloodimv amd to pubiotépnpa tov Lesage dev vrtdpyovv. Ot
OpoLOTNTEG agopoly kdmota yevikd Oepatikd potifa, mpogpydpeva and v
mkapuy tapddoon,*® kar —w¢ éva fabpdé— to apnynpatikd kar dopikd oxfpa
Tov ketpévou: Kevrpikn popen kat mpotompdomTos apnyntg g totopiag
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elvat évag oppavég vimpétng, mov apyikd arrdset Stdgopa apeviikd kat Biodvet
SLAPOpPEG TIEPLTIETELEG, TIEPUTAAVAREVOG OE £vav VpY YEWYPAPIKS Kal KOVOVIKS
¥®po. Me avté tov tpémo o ovyypagéag Ppioket v evkatpia va gwtioet ta 1{0n
dapSpwy MEPLOYDV TG peOikig emkpdtelas (amd ) pwoiky emapyia kat tg
HAKPVEG 0TETEG ¢ Ta oardvia s Méboyag kat g [Tetpovmoing) kat dtapd-
POV ETIAYYEMLATIKGY OpAS®V Kat KOWoVIKGY otpwpdtov.'® H mhor etvat Siap-
Opopévn oe emeloddia, kar oy otopia tov kevrpikod pwa mapepdirovrat
évBeteg 10topieg devtepevdvIOV TIPOOHOTWY.

AkorovBdvtag to Ypog, Tov 10E0A0YIKS TIPOCAVATOALOHS KAl THV KOOPOAVTi-
Aym tov Gil Blas xar amokAivovtag oe apketd onpeia and to mukapikd efdog
™G TPANG LOTIAvIKHS pdong, o fpwag eppaviCetat ek @loews KaAds, ta de
atomjpatd tov amodidovratl meptoodtepo oe advvapia tov yapaktipa tov Kat
ot kovovikés ouvvbijkes.'® Méoa ané to mapddetypa tov Hpma edpatdvetat 1
miotn oty karoobv tov avBpdmov kat oty ndki| eykvpdtnta g kovwviag.
H aioBnon tov ydovg mov amomvéouvy ta tomavikd mkaptkd kelpeva g emoyg
ov prtapdk amovotdel. H toym prmopel yia apketé ditdotmpa va tov katatpiyet,
eVTEAEL GPmG 0 Npwag katapépvel va Eemepdoet g doktpaoies tg: o Ivan Eeki-
va amné yapnAd, odvropa Spws 1 fwn tov arddiet, kabdg amoktd pdépepwon,
pabatver du €xetl vyeviky kataymyn, avaktd ™y Tatpiky Tov meptovoia, Snptovp-
vel owkoyévela kat amoovpetar oty e€oyrj (opeia avdroyn pe exkeivn tov Gil
Blas). Qg kawvotopia mpootibetal to otoryeio Tov puompiov (1 dyvwortn mpay-
patiky tavtdtnta tov pma kat ot dvopleg Tipoomdletes tov avutdAwy tov Tpo-
KEWPEVOL va amotpéiouy v amokdAvr| ), Tov dev anavtd obte otov Gil Blas
oUte og Tipoyevéotepa Tkapikd kefpeva. Térog, amovoldiet to mkaptkd apnyn-
patikd maryvidt ¢ avté-ouykdAvymg / avté-amokdAvmg kat o pwVIKS aro-
téAeopa mg Stdotaong petagd Npwa / Spdotn-apnynt, v 1 Aok —1diwg oto
devtepo pépog— elvat caPas VITOTUTIAONG Kat TipooyNpHatiky, kKabdg kdpto péin-
pa tov ovyypagéa eivat va meptypdiret ™ obyypovn pootky tor.'” ‘Omnwg mpo-
KkoTrTeL kat amé o {010 to kelpevo, 0téyog Tov Bulgarin rav yt amidg va mpo-
opépel pua akdpa potki| mapairayn 1 petapopd tov yaihikot potiov, arld
Va amoTUTIAoEL TG KOWVmVIKEG ouvOnkes kat tig aéleg tov €0voug.

Towg avtd eényel yrati o ovyypagpéag mpotipnoe teAkd tov vtéttio «oatt-
ptd pubrotépnpa nBdv» (nravstenno-satiriceskij roman) yia v avtoteAn ékdo-
on tov keyévov. Me v emdoyn avty amégevye, 6mog eényel o Mocha, 6yt
HGVo TG vTIGvoleS yia EMenm TpwToTuTiiag aAld kat g ouykpioels pe dGArovg
pdoovs ovyypagels (1d{wg pe tov Narezhnyj).'®

‘Ooov agopd ™V €180A0YIKT TALTOTHTA TOL KEWWEVOL, PTIOpEl pev KdTotot
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kpruikol (m.y. Le Blanc, Striedter) va ovpmepthapfdvovv tov fvan Vyzhigin om
oviion yla mv e£€Aén tov Tkaptikoy gidovg ot Pooia, emonpaivouv dpwg
TG oagelg amokAloelg Tov aTd avtd, VK Ot TEPLOOGTEPOL CURPMOVOVY TIOG TIPO-
oeyyiGet to pubotépnpa NGV (nravy) (m.y. Pogodin, Mocha).' Ta mv axpt-
Bewa, Ba Aéyape étt o Bulgarin dviinoe otoryeia ané didgopa eidn: to Staoke-
daotkd kat o mePLMETELDddEG amnd to mkapéoko, to nbiko-catipikd and to
pubotépnpa v (roman de meeurs) katd to mpéruTo Tov Jouy?® kat ™ okia-
ypdgnom xapaktjpov ané tov La Bruyere, evd evoopdtooe totoptkés mAnpo-
@opies yia ™ Pwoia kat v IoAwvia kat ouypidtuna anéd g epmepieg tov
0TOVG PWOOTOVPKLKOVG moAépovg.*!

H kprukr g emoyrig dev emgpiraée drartépwg Beppny vriodoyy| otov lvan
Vyzhigin. @eopotoe Tws frav éva pétplo kelpevo, diélov tepmvd obte kat
ovotav m@éAyo. Emonpawve vy éAenpm pealioukdttag oty Kataypapy] mg
PwOLKY|G Cong kat TA00¢ dtdaktikdv KotvotoTidy, evd ékave Adyo yla amovoia
xapaktipwv. Kdmowot kprukol onpeiovav wg Betki] v mpoondfeta ovyypa-
PiG pwotkot pubotopypatog, mapd g émoteg atohntikés, dopticés kat dAAeg
advvayiieg tov. Ze yevikég Ypappés, Spog, ta kohakevtikd dpbpa anoterodoav
mv eaipeon kat ouviBwg Tpoépyovtav and avlpdmous tovg TeptBdAiovtog
ov ovyypagéa. H apvntiky kprtiky ovvéteve dote 1 ekdotky] emruyia tov
pubiotoprjpatog va meploptotel ota mpada ypdvia kukAogopiag tov €pyou kat
va pnv ovvodevtel amd pia evpitepn kat dapkéotepr katasiwon. Xovropa
dpyoav va epgavitovrat tapwdieg, dmwg .. and tov Anfimovich Orlov, mipo-
KaAdvtag ™V opy tov Bulgarin.?® X ovijmon mapevépn kat o Pushkin, o
omolog éomevoe va viepaomiotel tov Orlov, eEamoAovrag mapdiinia ta féin
tov evavtiov tov Bulgarin. Ametlodoe pdiota du Ba éypage tov mpaypatikd
Vyzhigin, pe otoyeia ané m o1} tov Bulgarin, mipokepévov va katadei&et v
vrokproia tov.*

H kprukni mapapéver wg orjpepa Styaopévn oxetkd pe to pdro kat ) 0éon
mov enéyet o Bulgarin oy wotopia g pwotkrig Aoyoteyviag. Opiopévor pee-
mtég (m.y. Alkire, Mejzutowicz, Mocha, Thumin, Vaslef, k.d.) Beopoidv kaBopt-
okt ™ ovpPorn tov Bulgarin oty avdmtuén me pootkiic nefoypagiag: vro-
ompifovv 6 ot ekdoTikég Tipoomdeteg tov Bulgarin, émwg emiong tov Grech
kat tov Polevoi (twv 8%0 dA @V oyvpdv avpdv tov ekdotkod Ydpov), cuvé-
Tevay oty avénon tov avayvmotkot kovol kat Katd ovvémela oty dvodo
1600 ¢ dnpootoypagiac 6oo kat g eBviknc meCoypapiag. Emmiéov, Bewpovv
oG o Tapddetypa tov fvan Vyzhigin apdtpuve GAAOVS phooug Stavoobpevoug
va katamaotovv pe to pubotopnpatikéd eidog. Kdmotot drakpivovv, pditota,
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emppoég oo €pyo Tov ['kdykol, Tov Ntootoyiégokt kat tov Torotér.** Mua
AAAN pepida ™G KkprTikng, TAAL, avTikpovel TOVG TapaTdve LoyvPLopovs, LTTo-
ypappitovtag ) yapnAn motdtta tov ovyypagikoyd £pyov tov Bulgarin kat tig
ovvakérovbeg emmtdoels ov eméPepe To £pyo Tov 0TV £EEAEN TG pWOIKNG
meGoypagiag, eve tapdAinia cvoyetiGet tn Aoyoteyviky opeia tov prAddoéov
oVYYPAPEQ PE TIG AUPLAEYOUEVEG EVEPYELEG TOL Yla TNV TipowBno1] Tov €épyou Tov
Kkat v e€ovdetépwon tov aviindiwy tov.?®

O Bulgarin kAetver tov fvan Vyzhigin pe tov ipwa va mpogntetel mwg obvto-
pa Ba égtave n owypr) mov N VA kowvwvia g Pwoiag Ba dtdfade pwowkd
BpAla g Ba yeAovoe pe Toug Tipoydvoug TG Tov £pevay TipookoANUEVOL oe
kaBeti Eevépepto kat oG 1) pwotkn Aoyoteyvia Ba éptave oto emninedo g yai-
AKNAG, ™G ayyAKY|G Kat G yeppravikiis (Tép. 4, 0. 391). Afyo apydtepa 1 tpogn-
tela tov épeAde va emainBevtel, o (Stog Spws ovvropa Ba emokialétav and
TOVG PETAYEVEOTEPOLG dNptovpyols kat Oa mepiémmmte oy agpdveta.

«Euru1jOyv... rov Poooov Boviyapivov»

O IMaratoAdyog Ba mpémet va didfaoce to pubotépnpa tov Bulgarin amd my
TPATN YaAAk petdgpaon tov 1829. H petdppaon kukropdpnoe avtoteAdg to
voplitepo ota téAn Zemtepfpiov kat to apydtepo otg apyés OxktwpPpiov. Xe
avtd To oupTEEpacpa 0dNyovpaote aPeves eMEd oV eloaymyn ™G YAAAKYG
petdppaong o kb4 drapaptipetat yia kdmoto avurdypago kAeyitumo kei-
HEVO IOV KUKAOPGpNOE «ToV TiEpaopévo Zemtépufplor, dniadn tov Xemtépfplo
Tov 1829, amé g exdéoeig Bossange pere pe tov titho L Hermite russe kat eved
avapevéTav 1 kukAogopia ™g emionpng éxdoong,®® kar agetépov yati otig 23
Oktoppiov 1829 dnpootedetat oty epnuepida Figaro fiphokpioia yia tov fvan
Wyzhigine. 2ppwva maviog pe tov mpéAoyo g €k8oomg, amoomdopata tov
épyov elyav 110n dnpootevtel vopitepa oe ovvéyetes oty epnuepida Mercure de
France au 19° siecle.* Exetvn) v mepiodo o [TadatoAéyog Pprokdtav axépa o
F'aAAia. ‘Omnwg mpokimrtet and emotodr] tov kéun Lasteyrie pe npepopnvia 8
ZemrtepPpiov 1829, n avaydpnon tov [TaratoAdyov dev €xel péypt ekelvn )
ottywj mpaypatomonBei.?® O Sropiopdg tov oto Aypoknimio g Tipuvbag
avayyéAhetat ota téAn tov (5tov €tovg, arAd ta kabrjkovtd tov ta avaiapPfdvet
udAdov amé tig apyés tov 1830.2°

[Towa eivat 6pwg 1 oxéon tov Ilodvmabovs pe to deltepo oporoynpuévo mpod-
toné tov; Ti evvoel o [TaratoAdyos dtav dnAdver Gt pprnke tov «Pdooov
BovAyapivov»; Amté Bepartixy| dmoym, ot pdAAOV TEEPLOPLOPEVESG OPOLGTITES TIOV
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evtomifovtat petagd twv dvo apnyfoemy eivat apketd yevikég kat dev pag emt-
pémouvy va kdvovpe AGyo yta dpeoa davela. Mia mpd Bepatikyj opotdtnta
apopd ™y avatpo@r] tov Vo NpdeV kat Ty meptypapy v padnukdv toug
xpovav. Ot Yo veapol jpweg Eektvoldy ) for] Toug pe dtagopetikols Gpovg: o
pev Ivan peyaidver Sbokora wg oppavds vimpég. Ayvoel v aplotokpatiky
TOL KATAY®YH KAl THY TavtéTNTa TV YOVE®mV TOV, OOTIOL TNV TIPooTacia tov
avaiapPavet kdmota Oela tov, mov apydtepa amodetkvietat dtt elvat 1 pntépa
Tov atd v dAAY, o Pafivng eivat yrog evég mAovotov Aefavtivov dieppnvéa
Kkat ™G eEAMvidag kdpng diknydpov oo [Iépav, mov emiong pévet oppavog dtav
0 TIATEPAG TOL OKOTMVEL TN UNTEPA TOL Yia Adyovs {nAotumiag kat eEagaviGetat,
eVA TV avatpo@y] tov avaiapPdvouy ot tammotdeg tov. Kat ot d%o pweg evoi-
dovv o S1dbeon twv petémnerta kndepdvwy Tovg va tkavorotjoovy kdbe touvg
emBupia, eve odvtopa pvodvrat oty «téyvip g eéandmong amd tovg oup-
padntég 1 tovg vimpéteg tov omtiod. ‘Omnwg eEoporoyeitat o Ivan:

«On ne me refusait jamais rien, cela m’enhardissait a prétendre davantage, par la raison
que les désirs croissent en proportion de la facilité que 'on a de les satisfaire. A la pension,
les enfans déja grands [...] jouaient entr’eux aux cartes, se donnaient des déje(inés les uns
aux autres |[....] Lorsque 'argent me manquait pour mes plaisirs, j'inventais des besoins
urgens, et n’osant pas révéler & ma tante ce que nous faisions avec quelque mystere,
j empruntais sur mes livres, sur mes couleurs, sur mes étuis de mathématiques, et méme sur
de cahiers de papier blanc ; c’est ainsi que j'apprenais & mentir et & tromper». (= Aev pov
apvolvtav moté Ttnota, pe anotéAeopa va viokpivopat meptoodtepo, kabog oo o
gdkola tkavototovoav Tig embupies pov téoo Teploadtepo avtég avEdvovrav. Ta peyd-
Aa Tadtd tov otkotpoeiov [...] émaiav petall tovg yapud kat kepvovoav To éva to
o Arxoudiés. [...] ‘Otav dev elyxa apketd ypripata yia tg StackeddoeLs pov, Vokpve-
HOLY &TL VTP AV ETITAKTIKEG AVAYKES, ki Teldr] dev toApotdoa va amokaido oty Bela
Hov Tt KAvVape kpupd, fnrovoa Aegtd yia PipAia, proytés, drafrtes kat yapti, ki £tot
épaba va Ao Jépata kat va kopoidedm tovg GAAOVG).

(Tép. 1, 0.251)

Avdhoyeg eivat kat ot epelpieg mov eEoporoyeitar o Pafivng:

«OBev ot yoveig kat Aotrofl ovyyeveis g pntpds pov [...] W eovvibioav va kdpve
atpopnt, 6Aag tag tapardyovs Bedrjoeis pov. [...] Extég tov atoyporoyidv kat g
avBadelag pov, amékmoa kat dAka elattdpata, xapig €1 Tovg cuppadntds pov kat
Tvag AAAOLG CUVNALKLDTAG POV, PE TOvG oTtofovg eoyetiodny eig v méAy. Ot Mévtopeg
ottot W épabav va vrokpd e amnd Tov Aoy pov ypijpata, ek v omoiwy o@elov-
vto kat avtof, elte kepdifovtes pépog €1g ta matyvidia e Téyng, elte CLVTPAYOVTEG e
epé yukiopata» (00. 9-13).
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“Eva dettepo onpeio agopd tg petémerta meprétetes tov Pafivy om Pooia
(BB. 2, ke. ZT'-0’). Ed& evromiCovtar kdmoteg yevikég Bepatikéc opotdm e,
OPEIAGHEVEG PHAANOV OTOV KOLVE Ywpoypdvo TG apijynong, aArd kat kdmoteg
amokAloglg 600V agopd Tov TPdTo aTelkGVions g pwotkis fwng. O AréEav-
dpog avyparwtiCetar amd tov pwotkd otpatd katd v mepiodo tov pmootovp-
KLKOU TIOAEpOL TV £TdV 1806-1812, dtav to obmpavikd mAolo mov tov elye mept-
ovAAéEel amtd ) BdAaocoa, petd amd vavaylo, katarapfdverar ané Pdoovg.
AvaykdGetat yia tpetg prjveg va fondjoet oty kataokevy gpovpiov oto Xdp-
kofo, ot ovvéyela apnvetat eAelBepog, apapével ot Pwota yia 6%o aképa
xpévia kat petd amopaoilet va katataydel wg eBedovtic otov pwotkd otpatd
mpokelpévon va Bpet ™y evkapia va to okdoet and ™ yopa.*® Ty (da axpt-
Bads ypovikn mepiodo mmyaivet kat o Ivan oto Xdpkofo yta va katataydei otov
pwoikd otpatd. e avtibeorn Spwg pe tov Armtévyo Pafivy, o omolog Stapkadg
avalnrovoe evkatpieg yia va Spametedoet, o Ivan etudeikvietl earpetii] yevvaid-
mrta.? TTapaonpogopeitar pditota yia ™ ovpforn tov ot vikngdpo ékfaon
TV payodv evavtiov tov Todpkev (tép. 4, 0. 213).% H meptypagy tov oyetikoy
enetoodiov and tov Pafivny eivar oatpikd avtotmovopevtiky, eve otov lvan
ayyiGet ta épta tov KOPTAoHOV €K PEPOLE TOVL HjPWA-APTYNTY.

Ot Y0 ovyypageis meptypdgpouy pe dtagpopetiks Tpdmo TG ouvhijkeg Tov
emkpatodyv oto pwotkd otpdrevpa. O IlaratoAdyos okiaypagel tov pwotkd
otpatd pe peAava ypopata: emonpaivel T okAnpy| petayeiptor mov empuido-
ogl 0tovg aryparatovg (o. 70) kat apydrtepa tov fdvavoo tpédmo exmaidevong
TOV VEOOLMEKTOV, pe BBpetg, Evhodappots, avotnpés Tpwpies (0. 76).*° Ava-
pépetat eionG TNV €PEOT TOV pAOMV OTPATIOTAV YA TO TOTO KAl 0TV ETLTY-
Setéttd tovg otig khomiéc.* Tleprypdget, Téhog, Tig dBheg ouvvbijkes Tov etit-
Kkpatovv o€ éva pwotks otpatwtkd voookopeio, dmov o Pafivng kivduvetel va
neBdaver eartiag g apdfelag v yratpdv (0. 81). Avubétng, o Bulgarin mpo-
OPEpeL pLa PAAAOV KOAQKEVTIKY EIKGVA TOL pwOLKOY oTpaTov: 1) ekmaidevot Tov
Npoa yivetat yopis tdraitepeg Svokolieg, pe eEaipeor kdmoteg dtevéEels mov
apyikd €yetL e OPLOHEVOLG CLOTPATIDTEG TOL. AKOPA KAl OTIG OKNVEG KATA TIG
omoleg To otpdtevpa dtaokeddlet mivovtag Pétka kat oapmdvia dev emonpai-
vovtat akpdtes. Téhog, 1 adikia mov vpiotatat o jpwag, dtav ovotpatd g
Tov Trapaonpogopeitat yia ta dikd tov avépayabdipata, apéows amokabiota-
TaL kat 0 oPeTePLoT¢ Tpwpeltatl (top. 4, 0o. 156-197).

H mepiypagn tov pwotkdv n0dv otov [lodvmali ovpminpdvetar anéd o
aképa kopkotpaytkd emetoddia, ota omoia meptypdgpoviat ta eAartdpata 6o
EKTIPOODTIOV THG POOLKHG A0TKNG TAENG: 1) vTtokprTiky evoéPeta kat 1 griapyv-
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pla evég (nAdtumov epmdpov kat evég TokoyAdpou kat tapayapdkty, ot omoiot
Oa propovoav va taparinAtotoly pe tov efpaio €pmropo mov tpoyitet vopiopa-
ta otov lvan (tép. 2, 0. 174).%°

“Eva tpito onpeio Oepatikiic ovvdgeiag (mov katd v droym pov éyet kat to
peyaidtepo evdiagpépov), apopd v meptypagpy ™¢ Kovotaviivodmoing kat
TOV Katoikov ™G, kabdg emiong v Tapovoiaom kat to oyxoAtacpsd twv obwpa-
vikédv 10dv. Xtov pev [TaratoAdyo ot oxetikés avagopés dtayéovtat oe Stdgo-
pa kepdhara,®® otov fvan Vyzhigin ovykevipdvoviar oy évhetn agpriynon tov
otpatiwtikol Milovidine (tép. 2, keg. 17).%7 Zijtnpa pipnong v avuypagrig and
0 pwotkd kelpevo kat dAt dev mpokvmrtet. O ITaiatoAdyog yvdpiie eEdAAov
mv Kevotavtvodmoin and mpdto yépt, kabdg elye yevvnbel kat peyardoet
ekel kat frav kdtoyog g tovpkikiig yAdooag. To 1827 eiye pdhota exddoet to
Esquisses de maeurs turques au xix’ siécle, pra meptypagr] tov obopavikdv n0dv
amné v omoia petakevabnkav apketd otovyela otov [Todvmals.®®

Avté mov katd kiplo Adyo amotum@vetal avayAvpa kat amd tovg Yo ovy-
ypagels etvat 1 oAveBvikdmta g Kevotavtvovmoing. ITo ovykekpipéva, o
Bulgarin emuyepel va okiaypagrioet ta moptpéta tov dtapdpov eBvikdv opd-
dwv Tov katotkodv ekel kat va o tioet To TOAYTAOKO TIAEYpPaA TV petall touvg
oxéoenv. Etdikdtepa, otpépet v mpocoyt] tov oto [1épav, dmov fovv, dmwg
ypdyet, «des descendans d’Européens, tells que: Italiens (la plupart Vénitiens),
Illyriens et autres Slavons du sud, Arméniens catholiques, Francais en petit
nombre, Anglais, Allemands en plus petit nombre encore» (= anéyovor Evpw-
naiov, 6nog: Itarol —kvpiwg Beveroi—, IAvpiol kat dAot oAdfot tov vétov,
kaBoAtkol Appéviot, Alyot ['dAAot kat aképa Atyétepot Ayyrot kat I'eppavor)
(T6p. 2, 0. 268). H koopomoAitkn atpdopatpa tov Ztavpodpopiov avadetikvie-
tat emtiong péoa and to kelpevo tov ITaratoAdyov, dtav m.y. oy apyf g
otopiag meptypdpetat «mAjfog lovdaiwv, Appeviov, EMiveov, OBopavdy kat
Evpomnaiwv dong guiio» (0. 24) va moAopkel to ypageio tov emido&ov dikn-
yopov Pafivr, ov pOALG T TUYE TV TIPTH TOL Stkaotikt] vik.

Ta oyéAa tov Bulgarin dev eivan idiartépwg kodakevtkd yia toug Katoikoug
tov [ Iépav: touvg yapaktnpilet amaidevtovs, v wg povadikd tovg poady ava-
yvopiCet ) yAwooopdBeia: «Les enfans bégaient a peine, que déja on les instruit
a parler turc, grec, francais et italien» (= Ta awdid péAig ov cLAaBiGovv kat
pabaivouy va piddve tovpkikd, eEMnvikd, yaAikd kat ttaiikd) (tép. 2, 0o. 269-
270). Xdpn ot yAwooopdfeld tovg —onpeidvel— katagpépvouv va averyfody
omv epapyia kar va yivovtat dpayovpdvor (Steppnveic) g [T6Ang (tép. 2, o.
270). Opolwg otov I1odvmal}, o (drog o matépag tov AAéEavSpov Iodvvng, ya-
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Akig kataymyng, epydietal wg dpayovpdvog g IToAng kat katoikel oto
[Tépav. Eniong, o veapds @afivng and pkpy nikia pabaiver «ta I'arAikd, ta
[takikd, kat oAlya AyyAikd» (o. 15), evéd apydtepa yivetat ki o {tog dpayovpd-
vog. O Bulgarin kdvet emmiéov Adyo yia myv apyopavia, ) @rroypnpatia kat
mv épeon tov [epatwtdv otig doromrokies. Ze autég ovpmpdTovy, obppwva
TIAVTa PE TOV POOO CLYYPAPEQ, KAl Ol YOVAIKEGS 1) Ol AdEPPES TOVG, TIOL ETILONG
meptypdgpoviar ¢ patatédoses, pavAdfies kar doynpes (tép. 2, 0o. 272-274).
Avubétmg ot EXinvideg emarvodvrat ané tov Bulgarin yia to appovikd ovvrai-
placpa opopPLdg kat mvevpatiko mhovtov (tép. 2, 0. 274), eikdva mov pag
mapamépmel 0to moptpéto g Avvag, pntépag tov Pafivn (0. 13). [ToArég
mavtwg and tug EMnvidec pe tg omoleg épyetar oe emtagy o ipwag tov Ilaiato-
Adyov Bupifouv g yuvaikeg tov ITépav dmog tig meprypdget o Bulgarin: eivar
dnAady] patatdédodeg kat, tapd v KA{om Tovs TIPog ta epwtkd, dev paivovtat
Wiartépwg «emdektikal atobnpatikod épotogy (0. 17) yua tov Pafivn, kupiwg
AGY® NG OtkTPHG OIKOVOUIKNG TOVL Katdotaong, 6mwg ovpfaiver kat pe tov
Milovidine (tép. 2, 0. 274).*° 'evikétepa, ta oyéha yia tovg "Eanves mg Kov-
otavtuvovoAng efvat Oetikd: meptypdpovtal mg guyevikol, eVQLE(S, etAkptvelg
kat puidvBporot (tép. 2, 0o. 265, 274). Téhog, o Bulgarin emonpaiver ét avd-
peoa otovg EAAnves kat tovg dArovg [Mepardteg ovvnpeital pa apotfaia
avurardma, kupieg yla to motog Ba cuykeviphoet ota xépla Ttov ) peyars-
TEP) TIOALTLKY] KAl OkovopLkr] dvvapn (tép. 2, 0. 271), Bépa oto omolo dev vmet-
oépyetat o [TaiatoAdyog.

Ev ovveyeia, kowvd —oe peydro Babud— eivar ta eattdpata tov Obwpavdv
oL evrotiGouvy kat ot dvo ovyypageis. O Bulgarin meprypdget péow tov fpwd
ov Tovg OBwpavols wg apabeis kat proarrdédoéous, kaydmomTovg amévavtt oe
Kkd0e eidovg petappvBpion kat oe kGO Tpoondbeia eEevpwmaiopoy. Evdeuctikdg
efvat o didAoyog Tov avarapdyet petagd 6vo vPNAG wotdpevev OBwpavady, ot
omofot kataArjyovv Twg dev Oa émperme va evlappivetat ) pdOnom, emetdr] evoe-
yopévag Ba éotpepe toug vmkdovs evdvuia oty e§ovoia tovg (tép. 2, 0. 284).
Edylotro efvat kat to €€ oydAto tov agnynti Milovidine: «Mon cher Wyjighine,
parmi les Européens, il est des hommes qui crient contre les lumiéres. Eh bien,
qu’ils considerent I’Asie mineure, et qu’ils comparent Iétat ot elle est aujourd hui
avec celui ou elle fut sous la domination des sages califes, protecteurs des sciences
etamis de la civilisation» (= Ayammnté pov BuGiykuy, kdmotot Evpemator paivovtat
evavtiov tov moArtopoy. Kaid 0a kdvovv va piovv pa patid ot Mikpd Aoia,
KAt Va OLYKPIVOLV TNV TPV TG Katdotaon pe v katdotaon oty omoia Bpi-
okovtav vmé v e£ovola TV 0oPRV Yaripndwyv, Tov TPOoTATELAY TG ETILOTH-
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peg kat ayarovoay tov TioArtopd) (Ttép. 2, oo. 282-283). Avdloyo eivat to Tiepte-
¥6pevo dtdroyov mov petagépet o ITaratoAdyog, amotvmndvovtag vy anootpo-
¢ tov OBwpavdy amévavt ota phopomold evpwmaikd j0n arrd kat ) dvort-
ot{a tovg anévav ot odyypovn tatpikt (0. 101-102). EmmAéov, kat ot 6o ovy-
ypageis eptypdgpouy to pioog twv OBwpavdv yia tovg Xprotavols, Ty evko-
Ala pe v omoila o covAtdvog maipvel kepdAa, v adpdveta kat ™) dapbopd
G aotuvopiag Kat YeVikdtepa g kpatikig unyavig, eéartiag g omoiag v
Kwvotavrtivotmoin éyet yivelt méog EAEng Tuyodioktav.*

[Tavtog o [TaratoAdyog dev mapaieimnet va eEdpet kat ta Oetikd fripata mov
éxovv apyloel va onpetdvovtal otov obwpavikd xdpo. Avapepdpevog T.y. oTo
0pa e kpatkis aovdooiag, o ovyypagpéag voypappilet, oe vrioonpueinom,
TNV TEPLOTOAY TV Kataypjoewy el 2ovAtdv Maypoit, kat kataAjyet: «av Kat
ot OBwpavol éyovv éveka g apabdeias twv, TOAAGG TpoAMjetg kat GAAa Tvd
eAQTTOPATA, EiVal GP®G ELMKPIVEOTEPOL £1G TV PLAlaV TOV kat TydTepot €16 Ta
ovvarldypatd twv and moAAd yprotavikd €0vny (0. 104), kdt to omofo dev
drotdger va mapadeytel kat o Bulgarin: «[...] apres les ambassadeurs, leurs
conseillers, les secrétaires de légation et les voyageurs, les plus honnétes gens de
Constantinople soient précisément les infideles. . .je veux dire les Turcs et non les
Pérotes» (= petd touvg mpeofevtés, Toug oupovAoug Toug, Tovg YPappate(s tov
TPeoPELDV Kat TOVG ekdoToTe TAEOINTES, ot o Tiptot dvBpwot oty Kevota-
VTVOUTIOAN glvat oa@dg ot dmiotot. .. dnAadt ot Todpkot kat 6yt ot Ieparditeg)
(t6p. 2, 0. 276).

TéMog, ovdétepn elvat n otdon tov Bulgarin amévavu otovg kaboAtkovg
Appevioug, eve katakepavvavet tovg Efpaiovg, kuplog péoa amd to moptpéto
evég EBpaiov mov aomdotnke to Mwapebaviopsd ya drotedels, dmmg amodet-
kvbetat ot ovvéyeta, okomove. (O ovyypagéag extoletel kat oe dAAa onpeia
ov ketpévov dvopevi| oxdAa yra tovg Efpalovg, mapovoidlovtdg tovg avett-
Kpvelg, prioyprjpatovg, emiPoviovs kat anatedves.) Avubétng, o ITaiatord-
YOG dev kdvel kdmota apvntikd oyéAta: Avagépet pev oty agrjynon kdmotov
ePppalo anatedva, aAAd to eneobdio elvar odvropo (0. 23), evad 1 Teptypagt
Tov dAdov Efpaiov mov epgpaviGetat oto kelpevo, evog ylatpod oto gpevokopielo
mg Kovotavtvotvmoing, dev ypopatietar apviukd (o. 88).

ZupmAnpopatikd Ba propodoav va avagpepBoilv kat ta e€rjg devtepetova
Kkat yevikd potifa mov amavrody ota dvo keipeva, optopéva amd ta omoia dpwg
katd ndoa mbavémra poépyovtat anevbeiag and tov Gil Blas:

a) To potifo tov veapot vimpétn tov omoio dépvouv yia va mapadetypatiotel o

TAOUO10G Y10G TOL agevtikob anavtd tooo otov lvan Vyzhigin (top. 1, 0. 11),
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B)

Y)

5)

€)

600 kat oy wtopia tov Ztépavov otov [lodvralds (Bif. 1, keg. 9), arlAd kat
omv wtopia tov Pagaé otov Gil Blas (Bif. 5, keg. 1).

H amnewcdvion me Song tov Beatpivov, Tov Cwvtavetet otov lvan Vyzhigin pe
agoppt] v totopia g Groonia / Laure (tép. 3, 0o. 252 k.€., K.a.) KAl IOV
BupiZer ™ Adovpa / Eotédha tov Gil Blas.*' Opotog kat o TTakatordyog otpé-
PEL TNV TPOCOYY TOL 010 XWPo Tov Bedtpov oto kepdAato pe tov Titho «H
dpapatomotia pov, prAdroyot kat dGAa mowkida» (oo. 195-203).

H popavuxi oxnvij tov amoyoptopol tov Ivan and myv Groonia (tép. 1, o.
299), v omoia o Tonnet ovoyetiGet pe v avtiotoryn oknvy tov amoywpt-
opob tov Pafivn ané m Pwtdvdpa (oo. 66-67).%

To Bépa ¢ yaprona&iag: Kat toug 8o fpweg epmiékouvy ot epwpéves tovg
ot yaptomaiéia, kat eWdkétepa oto Tayvior tov «Papaw», pe ) dagopd
6t o Pafivng métet Bbpa yaptokAe@tdv, eved o Ivan avaykdietar Adyw
otkovopkHg évdetag va yivet o 81og yaptorxAégpngc.*®

To mpéPAnpa g mavodkiag: Kat ota %o keipeva yivetar avagopd oty
mavovkAa mov ovyvd paotilel v Kovotaviivodmoin ekeivn v emoy.
E&artiag g avaykdietat o Milovidine va eykataieiet tv éAn (tép. 2, o.
277), evad yia tov {610 Adyo amootpetat kar o Pafivng and ta [prykirtovvi-
owa (oo. 27, 37).

ot) Ot yevitoapot, obvropn avagopd otovg omofovg yivetrat téoo otov lvan

9

Vyzhigin (top. 4, 0. 190), 00 kat otov [Todvrabisj (0o. 98, 109).

H oatpikd vrovopevtiky etkéva g AeySpevns kaAg kowvwviag: ta péan
™G Teptypdpovtat kat ota 8vo kelpeva wg pataiddoéa kat okvnpd.** Xtovg
KOATIOUG NG KAANG Kowvmviag katagépvouy va eloywprjoovy kdbe Aoy
amatedves, OToG YaptokAépteg, ot omofot amoiapPdavovv dAa ta mpovoud
™G, o avtiBeon pe Tovg PTwyols anatedves ot omoiot Tpmpodval avotn-
pd (Ivan Wyzhigine, tép. 4, o. 2). Opoing o ITaratoAdyog, avapepSpevog
otg ataofaiieg Tov dampdTrovy ot VPMAG LOTAUEVOL, ONUELDVEL: «KAETITAL
pévov ot avBpwot tov Aaoy eivat. ITod fjkovoeg ToTté guyevi| Y| vitdAAniov
KAémrv; To moAY ToAs Ba tov ovopdoovy kataypaotiv» (0. 45).

[I¢pav tov Oepatikdv opototitwy mov emonpavinkav mapandve, éva

aképa Paotkd onpeio obvoeons v 6o kepévay eivat 1 etoaywyr] tov Bépatog

OV £pMTA TOL KEVTPIKOV fjpwa yia pta yvvaika: tov Ivan yia ™ Groonia kat tov

AAéEavdpov yia ™ Pe&dvopa. To 0épa avtd katarapPaver peydro pépog kat

v 6%0 kepévev oe avtiBeon pe to kowd tovg mpdtuno, tov Gil Blas, ané to

peyaAltepo tuipa tov otmofov amovotdser:*® O Gil Blas yedetat katd képto Adyo

TG XapEG SLAPOPWYV TEEPLOTACLAKDY EPWTIKAY TIEPLTETELDV, XWPIG deopedoels Y
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ovvatoOnpatkés epmAokés, kat dev avalntd tov «kabapdv épwtar émwg o Ivan
1 o @afivne. Avubétng, oy otopia tdoo tov Ivan doo kat tov Pafivy eivar
pev vTtapkT] N Tkaptky 6Ym tov épwta og péoov eéandtnong kat cuvarrayyg,
o6 avtifapd g dpws pofdAiietat to popavtikd aitpa tov ayvoy épmta katd
1o mpdtumo tev apyaimv kat fuiavivdv pubiotoptdv kat tev obdyypovev
aofnpatikay pobotopnpdtev.*® (Av kat oto mpdtumo avtd pévo to éva pérog
ov kd0e Gevyovg avramokpivetar: Xe avtiBeon pe ™ Pwéavdpa,  Groonia
amnatd tov ayammpévo mg. AAG kat o Pafivne dev katagpépvet va tnproet tov
6pko tov kat va peivet motdg oo taipt tov, émwg épewve o Ivan. Katd kdmowov
pdmo avuotpépoviat Sniadi| ot pérot avdpeoa ota dvo Gevydpra.)

2ta 6vo kelpeva ovpmAékovtal emopévag, péoa amnd v epotiky wotopia
TOV TPWTAYWVIOTOV, O TIKAPKOG KGOpOG pe Ttov kdopo g pubotopiag, dmwg
éyeL §On emmonpavBel and v kpruky ya my meptntoon tov [odvrabore* Me
™ Stagopd bt otov pev lvan Vyzhigin to popavukéd otoryeio g pubotopiag
etvat dtdyvto o€ 0AGKANPO TO KElPEVO KAl 0aPOS vTtEPLoYVEL, Ve otov [lodvna-
07 oe apketd onpela mapwdeitat kat viovopeletat oatptkd, ywpic Taving va
ekhelmel Tedeimg.*®

[Tio ovykekpwéva, otov fvan Vyzhigin, Aiyo kapé agpdtov nj Groonia eyka-
talelel Tov ayammpévo g ya évav mhovoto epaoty, o Ivan Pploket tov idavi-
k6 épwrta oto mpdowTo prag dAng véag, g Olga, pe v eEwteptir| opopeid
g Groonia aAAd kat apketd Yuyikd yapiopata. Zto téAog tov pubiotoprjpa-
T0¢ 10 Gevydpt amooVpetat —katd to mpdtumno tov Gil Blas— o éva kuijpa o
véoua Tavpida kat Get pua etdvAhiaxty o1 pe Tovg TpeLg yrovg kat ) pa kdp
oV 0710 petady €yovv amoktijoet. O popavtiopds mov drarmvéel 0AdKANpo TO
kelpevo odnyeltat, oo teAevtaio kepdiato, o€ pa kopBPwon peAodpapatiopod
KAt TaTpLOTopoD.

Avubétog, otov [lodvrathj xatappimtetal ev pépet 1 eicdéva Tov 10avikov
Npoa kat tov eEdavikevpévou épwta ¢ pubotopiag: o AAéEavdpog evivetat
HE TNV ayarmpévi Tov agoy €L TIEEPUTEOEL O€ APKETEG EpWTIKEG atacaiieg kat
éxel anoktijoet téooepts oBwpavides ovidyovs. ‘Ooo yia ™ Pwédvdpa, propel
va dtatnpel v apeti ™G WG To TEAOG, Gyt SP®G Kat Ta vidta 1) Thv Opop@Ld g,
YU autd kat o SYipog Epwrtag tov Gevyaptob divel apoppr] 0Tov KOWmVIKS Tepi-
YUPO «€1G aoteiopovs kat tapeEnyfoetg» (0. 242). O TTaratoAdyog avuiotéketal
OTLG POpAVTIKEG EEAPOELS TOV £pMTA, TG OTIO(ES, OTIWG avapépet, HOvo ot «oPd-
dpa gotpéAntrron apéokovtat va meptypdgovy, ot fabud dote va katavtodv
akatdAnTreot yla tovg avayvaoteg (0. 242). Xuyvd de odnyel v a@ijynor| tov
og vrovopevtikd oatpiky vriepfori.*® Xapaxkmprotikés and avti| mv dmoym
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gfvat o Tpdmog cLuVAvTNoNG Tov Gevyaploy petd atd kapd kat 1) KOHUKY oKV
¢ vekpavdotaong tov AAéEavdpov oto teAevtaio kepdiato, §Tov eve) o€
apketd onpela avayvopilet kavelg to kAlpa tov pubotoptdv, n katdinén mov
mipokpivetat eivar pdAdov ykpotéoka (00. 241-242).

To popavtikd otoryeio g pubiotopiag dev eEatelpetal TAVIWG eVIEADS
amé to kelpevo tov [TaiatoAdyov. H oknvy tov vavayiov, yia mapddetypa,
mapatépmel evBéng oto publotopkd eidog (0. 217). Enfong, aviyvedetar oty
emBupia tov AAéEavdpou va pnyv elvat pévog ot Lwn 1| e§ootpakiopévog amd
™V kowvovia, Stakpivetal 0To PRvVupa TG, Tapd Tig avttodtnteg, eivat duva-
™) 1 katdktnon g gvtvyiag, 6mms ouvéPn otov pwa. EmmAéov, pmopel o
¢pwtag tov AAéEavdpou kat g Potdvdpag va pnv avtamokpivetat mAipwg
otov 1davikd épota twv pubotoptdv, 1 évmor] Toug Speg dev Ttavel va amoteAel
«omdviov mapddetypa aydmng kar appoviagy (0. 242). Ildvtwg oe avtiBeon pe
tov Ivan, pmopel o fpwag tov ITaratoAdyov va eykataleimnet emiong oto téAog
TV VTTAAANAOVTIOAN Kat va Katagedyet pe v okoyévetd tov oty eEoyn, dev
amoobpetat Spwg ot éva ovtomkd eldviliaxd odpmav.®® EEakolovbel va eival
TPOodESEPEVOS 0NV TipaypatikdTnTa: evolagépetat yia ta kovd kat oyoAdset
—£0To kat €€ amooTdoems— Ta TeKTAVOpeva pe TV (dta KPLTky Kat oaTpiky
ddBeom.

AkptBads Aoty oto ototyelo g odtpag kat g oktaypdenong twv nodv
éykettat, katd mapddoo tpdro, to factkdtepo onpeio ovykAtons arrd kat améd-
kAo twv d%o keyévav. Tr onpaiver avtd: Omnwg avagépbnke mapandvo,
01dy06 KAl TV 8V ouyypagémv Sev jrav va mpoo@épouvy pta atiy| pipnorn tov
KOvoU YaAAALKOY Tovg TipoTéTion, aAAd tov pev Bulgarin va meloet péoa ané my
«mot kataypapy tev nddv» kat tov teAevtalo avayvaot «mog kde kakia
otov kbopo mpoépyetatr and v averapky Ndwr| damadaydynon, kar kabeti
kaAé amnd mpaypatiky kaAiépyetar (Tép. 4, 0. 393), tov de ITaratoAdyov va
amelkovioel Kat va kavtnptdoet «4,Tt peprrtéov kat yeAolov amavtd €16 ta vjon
kat £0pa tov Stapdpav eBvdvr, «kabdg kat tag drtapdpous kataypyoets, tag
TAPEKTPOTIAG Kat Kupiwg v ayvpteiav AoV tov tdéewv g kowvmviagr (o.
248). Prodotia pdAtota kat twv dvo frav va yivouv elonyntég avtoy tov eidouvg
pubrotoprpatog, dnAady| tov pubiotopfpatog NGV, otig ydpeg Tovg, MK
XAPAKTNPLOTIKA SNAGVOLV Ot {10t 0TOVG TIPOAGYOLG TWV £PYMV TOVG: «TIPOKE{TAL
yia o mpdto pwotkd pubotdpnpa avtot tov eidovgr drateivetat o Bulgarin,®
kat opoiwg o [TaratoAdyog: «Tov okomdy avtév mpoetBépunv kat eyed eig v
ovyypa@ijv tov Ilodvrabovs, ipdytov totovtov eidovs PifAlov exdidopévou eig

™mv yA@ooav pag» (o. 1).%2
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[Tépav avtov, ekeivo mov éxet onpacia va eEetdoet kavels eivat to E1g: Tolo
eoroytkd pijvupa emdidkouvy va petagépouvv ot o ovyypageic péoa améd
avtyi ™V Mot aneikévion tov Ndv kat oe Toteg aPNYNUATIKEG OTPATNYIKEG
KATa@eVYOLV TIPOKEIUEVOL VA TO ETILTOYOLV;

Eekwvadvtag pe tov Bulgarin, 1600 1 0éom tov 600 kat ot kotvemvikoToArtkég
ouvvOnkeg ot Pwota eméfariiay va eivat idtartépwg mpooektikdg oty emAoyy
TV OATPIKAV TOL 0TOYWV AAAG Kat 0T Slatdmwon omolacdTmote Kprukng yia
ta pwotkd 10 kat paktkés. E§artiag mg moAwvikyg tov kataywyrc o Bulgarin
émpere SlapkdS va amodetkviet Ty mpooRAmaon Tov oto pwotkd €0vog, téoo
pdAdov v emoyrj ékdoong tov lvan Vyzhigin, katd my omola emikpatovoe
kaBeotdg avotnprig Aoyokpioiag kat StdEewv, petd v kataotor] g e&éyep-
ong v AekepfPprotdyv, kat omotadnmote petappudptotiky| pdtaor propovoe
va ekAngBel o évoelEn obpmpaéng pe tovg praeAevBepoug evavtiov tov Bpbvov.
Qg ek tovTov, 0 ovyypagpéag amogedyet katd kbpto Adyo va mdpet Béon yia
oofapd kowwvikd tntijpata (6nwg to fRmpa g dovieiag). TTapdiinia,
yopic va Biyet ta kekmpéva g aplotokpatiag kat yopic va yivetar Suvodpeotog
ot apyés, ekppdset ) ovpttdBerd tov yia tovg aypdte kat KoAakeveL Ty aott-
KN td&n, vrioompifovtag peta&d dAMwv v avaykadtta evioyuong tov pop-
QWTIKOY £TILITESOVL TOV AQOU, TOV EKOVYYPOVIOHOD TNG KPATIKAG U1yavis Kat Tov
eCevpwmalopol Tov pwotkol €Bvovg, pe apdAinin Spwg dratipnon g ave-
Eapmotag tov (00. 176-177).% Tevikd Ba Aéyape 6t apBpdver évav pdirov
PORAVTLKS TIATPLWTIOS, GTIWG YapakTNpLoTKd gaivetatl kat amd to e€Xg ywplo:

«En général, il pese sur les propriétaires une grande responsabilité devant Dieu,
I'Empereur et la patrie, pour tout ce qui se passe sur leur terre [....] Du propriétaire
dépendent le bonheur de ses vassaux, leur moralité, leurs lumigres, leur bien étre; par
conséquent c’est de la noblesse-propriétaire que dépendent en masse la moralité, les
lumiéres et le bien étre de la Russie entitre. [...] Le gentilhomme [...] doit répandre dans
le peuple 'amour du prince et de la patrier. (=I'evikd ot yatoktipoveg @épouvv peydin
evBivn évavt tov O¢oV, Tov Avtokpdtopa kat g [atpidag, yia 6, ovpPaiver ot yn
oug. [...] A6 Tovg yaroktipoveg eéaptdtat 1) evdapovia tov vItoTteAdY Tovg, 1 ok,

1 péppoon, 1 evnpepia Tovg: Katd OLVETELA, ATIO TOVG EVYEVEIG-YALOKTHHOVES £6aPTA-

tat ovvoAtkd 1 O}, 1 pdppwon kat 1 evnpepia oAdkAnpng g Pwotag. [...] O guyeviig

TIPETIEL va ePTIvEEL 0TO A TNV aydTm) yid Tov Nyepdva Kat yla ty matpida).

(Tép. 3, 0o. 42-44)

Opolwg kat o ITaratoAbyog, 6mwg onpetdver n Papivov, «ppovtilet va
Kpatd pra Aemty wopportia, fdaiovtag g avutibépeves améyels oto otépa dia-
POpV xapaktipov [...] xwpis [0 jpwds tov] va etugpépet “ty apaptkpdy kpi-
owv”’(123)», kat ekppdlet «to @rAeAevBepo mvespa tov petpromabols Atagpati-
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opov».** Xwpis va avurtibetar oto kabeotds g Paotieiag tov ‘Obwva 4 va
evavtidvetat oty tpéyovoa didphpwon e eAnvikng kowvwviag, vitootpilet,
emnfong, éu pe v aveéapmoia tov €Bvoug kat v dvodo tov HopPw KoY eTt-
méd0L Tov Aaoy Ba prropovoe to €Bvog va mpoodetoet, apkel 1) grrompotia katm
prroképdeia, o patplacpds kat o ehdvog va pnv odnyfoovv oe épideg (0o. 227-
232): «H mawdeia kat o katpde, pe my obpmpaéiv epppévov Kupepvioeng, Ba
Bertidoovy Pabunddv ta By (o. 228), BéAel va eAmtiCet. A6 to kelfpevo drakpi-
vetal mavtng 1 amoyorjtevot) tov [aiatoAdyov amnd my tpéyovoa katdotaon
ov €Bvoug, v omola oktaypagel pe WLartépms Kavotkd TpdTo ota 6¥o TeAev-
tala kepdaia.

Avubétwg o Bulgarin mipoo@épet pia pdirov eldviiiaxy| eikéva g Pootiag,
oV aTéyel apketd amd to va propel va Bewpnbel peaiiotiky, kdt dAAwote ya
0 omofo elye katnyopnBel kat amé v kpruky] g emoxis. H mptpoddmon tov
KoptkoV kat Tov atchnpatikol otoryelov oe ovvdvaopud pe tov vitepfariovta
NOucodidaxtiopd, mov eviédet vieploydet Evavrt g odtipag, apPrvvouv, 4
akdpa Kkat akupdvouy, Tov GToto Kpruks tov Adyo, eved To Kelpevo ovyva yive-
Tat KOLPAOTIKS £G KAl EVOYANTIKS (TOLVAdYLOTOVY Yia TOV oNpeptvd avayvoo)
pe ta agey tov knpdypata. O morwvikrig kataywyic Bulgarin kavytétar m.y.:
«yaipopat ov €xw yevvnOel Podoog. Iati mapd ta otpafd pag [...] dev viidpyet
oV eMPAvELa TG YNG Kavévas Aadg o @povipog, o kaAds kat o yevvaid-
dwpog atd tov 81k pag. [...] Kavévag dev ovvipéyet té6oo mpéBupa tovg dvotu-
YLopéVoug at’ 6, ot xdpa pov, Tov dikaing Bewpeitar oty Evpdmm wg mpd-
o ave&ilbpnoxiag, opdvolag kar grhoéeviagy. («Je me félicite d’étre né Russe;
car malgré nos travers [...] il n’est pas sur la surface du globe un people plus sensé,
plus foncierement bon, plus généreux que le notre ; [...] nulle part on ne porte
secours au malheureux avec autant d’empressement que dans mon pays, qui passe
a juste titre en Europe pour un modéle de tolérance religieuse, de qualités
paisibles et d” hospitalité») (tép. 4, 6. 390). O matpiwtkds ofotpog tov Bulgarin
Alyn oyéom €yet pe v kataotaraypévn mepioken tov [laratoAdyov oyetikd
pe v Topeia tov EAAnviko €Bvoug: «Evépoa kat’ apydg, gike pov, [...] duto
Bamruiopa g eBvikrg taiyyeveoiag pag ekabdpioey and my Aémpav twv katd
v dovAelav eAattopdtov pag. To €Bvog [...] éxel onjpepov ev yéver oA}
dtagopdv amnd mpdtepov: aAl’ 6An 1 Aémpa dev tatpedbn akéun. Ta ynpaid
odpata dev Bepameoviat edkora amd ta moAvypévia dbny (o. 228).

[Tpokepévou va mpowbrjoet tovg oageic ndikodidaktikols Tov otdyovg, 0
Bulgarin katagedyet otig e€rjg ovyypagikés taktikés, oplopéveg amd ug omoleg
anavtoby kat otov [lodvmatly:

YYTKPIZH / COMPARAISON 17 (2006)



[130] MEPXA AMOXTOAH

a) Zvyvd eivat otov fvan Vyzhigin ta nbikoloyikd oydAa kat ot tapavéoetg

B)

Y)

6)

(amé tovg fpweg Y tov agnyn), émwg kat otov [Todvrabs.>

Ot fipweg tov Bulgarin (dnwg kat tov [TaratoAdyov) avumnpoowrmedovy
Kkdmota kowvwvirky, emtayyepatiky § dAAn opdda.®>® H nboypagueq amotiun-
01] AQUTAOV TV OPAdMOV PETATPETETAL V1A TO PEYAAVTEPO PEPOG TOV KEIPEVOL
o€ autookoTé o€ Pdapog g TAOKNG: Zuyvd avaoté etat ) dpdor and exte-
velg meptypag@éc, mov amoteAody kat v kipta apnynpatiky pébodo tov
Bulgarin, evé) agBovoiv emiong ot pakpookereis évBetes apnyfoeig, mov dev
ovvdéovtat dpeoa pe ™V TAOKY. Avtbétwg, otov [lodvratij v anoténwon
tov NOGV TpokdTrtEL, yia to peyarltepo pépog Tov Ketpévou, amd v (da
dpdom, n omola pdvo oto teAevtaio pépog yivetat votuondong, kabdg o
Npwag pooavatoAifetat mAéov avotktd oty ékBeor tov nddv ov cuvavtd
Kkat 8yt otV agijynon tov madnpdroy tov.*

Ta ovépata tov meplocdtepmv NpAoV eivat kKataokevaopéva, kat ovvdgovtat
pe ) Paotir] iéma tov yapaktipa toug (Tpaktiky] Tov aviAel amnd g Kopo-
8tec N0V Tov 180V atdhva kat amd tov Jouy).*® Avubétwg, o ITaratoréyog pévo
o€ pa oknvi| tov [ lodvmabovsypnoypomnotel kataokevaopéva, aotela ovépata:
oTo Stdloyo petatd ™ Mikaidng kar Awv yovaweév (Bif. 4, keg. 7). Arro-
@eVYEL TIAVTWG OLOTNUATIKA VA KATOVOHAOEL TA OCLYKEKPIUEVA TIPOOMTIA OTa
omola Tipétet va otptée ) odtpd tov (6meg emavel\ppéveg emonpaivet
600 oty [ Ipoknpvén 6o kat oto amoroynukd dpbpo tov), kat avagpépetat
oe avtd pe v WdmTa, To endyyehpa 1 mv ebvicdmtd tovg.*

['a kdBe apviud mapdderypa mov mapovotdlet o Bulgarin omeddet va avu-
mapabéoet to Oetikd tov avtifapo, mpokepévou o oatiptkds tov Adyog va
éxel o katdAnro Sibaktikd extémopa. [y, mapovordlet évav karkd yato-
ktjpova (top. 3, ke@. 21) aAAd kat évav kakd (top. 3, ke. 20), TPAKTLKY] IOV
ovvavtdpe otov Zwypdpo tov ITakatoddyov, éxt Spwg otov [lodvraby.
Evtovttoig kat o ITaratoAdyog ovyvd emiyelpel va peTpLldoet TG EVIVTIAOELG
mov evdéyetatl va dnptovpyodvtat eEartiag Twv apvnTikdy mpoTiey Tov
mpofdrier: I1.y. emonpaiver pavépeva atoypoképdelag, omeddet Spws va
tovioel étt ofjpepa ot aroypokepdeic aylpteg eivar Atydtepot (0. 25), dmwg
kat ot kevodo&ot Nyepdveg mov poAg oktaypdenoe (o. 50)° 1, mapakdtw,
amoloyeitat yla eAattdpata mov amodidel oe todpkovg atwpatodyovg,
AMyovtag g éktote éyovv arkdéet ta mpdypata (0. 104)" 1), eved emonpai-
ver v apdBeta tov Evpomalwv oyetkd pe toug "EAAnveg, omeddet va tovg
dikatodoyroet toviGovtag étt to eAAnvikS €0vog mpémel va tovg ogeilet
gvyvepootv ya ) forbeia mov pooépepav (o. 181).
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Kat ot 8%0 ovyypageis vidbovy, yevikétepa, v avdaykn va aroroynfody
yla TOuG apvnTIKoug xapaktipes mov «fwypagpifovvr, dmwg Aéve: «En
donnant une attention particuliére a la peinture du mal, j’ai pensé que le bien
en brillerait d’un plus vif éclat» (tép. 4, 0. 393), vrioypappiCet o Bulgarin, kat
opoimg o ITaratoAdyos onpeidver éu otov [odvratyj «eloypdgioe [Ttovg
avBpdmoug] totodtovg, wg efvat ot TepLoadtepoL, GTIWG TOVG PEPEL €1 oLVA-
obnotv 1 ekdV TV, Taptotavopévy pe 6ANY v dvoediav g, Y TovAdyt-
otov Tipofeviost TPSpOV £1g Toug Aotttovs 1) kakiar.®!

e) Kat ota 6%o pvbiotoprpata ot meptoodtepot «kakoi» Typmpovvrat, kat ot
TPWTAYOVIOTEG, HETA AT APKETEG TEPUTETELEG, 0O yovvTaL O€ eVTLY KATA-
Anén. Atot6doéo efvar kat’ eméxtaon to NBikodSdaktks prvopa mov drarvé-
et wov lvan Vyzhigin: «Eipar mpaypatkd nenetopévog du ot dvBpwmor eivat
pdAdov addvapot tapd poydnpot, kar mwg yia kdbe kakd dvBpwmo propels
va Bpetg meviva karovs. Eivat ariBera o kaveig dbokoia tovg tpooéyet,
kaBdg évag poydnpds dvlpwtog tpafd meplioodtepo ™V Tpoooyy kat Tpo-
kahel eptoodtepo B6puPo and ekatd tiptovg avbpdmovg padi» («Je me suis
en effet convaincu qu’ils [les hommes] sont plus faibles que méchans; et que,
pour un méchant on peut en trouver cinquante bons. Il est vrai qu’on les
apergoit a peine, parce que le méchant absorbe I'attention, et fait plus de bruit
dans le monde, a lui tout seul, que cent honnétes gens ensemble») (tép. 4, oo.
389-390), dnAdvel o agnyng.®*

Avubétng, mapd to aioto yia tov mpotaywviot Aog tov [lodvmabovs, to
ovptépaocpa oto omoio kataifyet o [TaratoAdyog oyetikd pe v avBpdmivn
pYom kat g NOucég apextpotés TG kpUPet kdmota anatotodoéia:* «paivetar
0 dvBpwog etvat tavtod o avtdg kat toovtog Ba petvn péypt g ovvtereiag tov
atdvovs (0. 232), amogaivetat, Beopdvtag g 1 apet «eivat téoov omaviar (o.
63). ‘Ooo yta tov {10, propel o ikapiké otddio tov flov tov va teppatiCetat, o
{0106 Spwg dev petatpémetal oty oLVVedN oM TV LIIOAOITIOV PEAGDY TNG KOvmViag
o TipdtuTto Tpog pipmon (oe avtiBeon pe tov Ivan Vyzhigin). O éypog ydpog tov
pe ) Poédvdpa diver apoppr] otov «pAdpopov kéopov va yeadon» (0. 242)° o
{01og Spms, dpipog Aoy, dev divel onpaocia kat damotdvet, Oyt yopls kdmola
d6om Tukplag, 6 «o avBpwog mpémet va ovpfifdetat pe v ovve{dnolv tov, kat
4tav avt Oev Tov eVoyAn, ag tpéym tov SpGpoV Tov, agivav Tov KOOHOV va Aéyn
60a Béder Séu Ba orwmoet éAhog TIdvtwy, kat Ba o’ agion jovyov» (oo. 236-7).

Zupmepaopatikd, 1 dhAwon tov ITaratoAdyov éu «eppiidn... tov Pdoocov
BovAyapivov» ek mpadng Srewg dev dikatoAoyeital emMapK®G amd Tov CLOYETL-
opd ™G Bepatikis twv d¥o kepévav. Ot droteg opotdtnteg oe emimedo mepte-
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Yopévou efvat LdAAOV TEEPLOPLOPEVES KAL YEVIKEG, KATIOTE CLUTITWHATIKES 1) OPEL-
Adpeveg oto kKowvd mpdtumo appotépwv: tov Gil Blas. EnalnBedetat dpwg and
™V KoY, oporoynpévn mpdbeon twv ovyypagémv va gloaydyouvy otg e0vikég
oG Aoyoteyvieg éva véo eldog pubiotoprpatog pe andtepo otdyo ) okiaypd-
¢enon twv NGV kat ) omAitevor TV avlpdTvey Kat KOWVWVIKGY aduvaptdy.
[Tépa amé tg kowég nhoypagikés kar nhikodidaxtikés ipobéoeis twv dvo ovy-
YPAPE®V Kal KATIOLEG KOWVEG TIPAKTIKEG OTIG OTIO(EG KATEPLYAV Yia Va TG Tpay-
HATOTIOOOLYV, TO 1d€0A0YLKO PIVLRA, TO BPOG, dTIwG Kat To atodnuké amotéAe-
opa tov lvan Vyzhigin xat tov [lodvmabois Siapépovv onpavtikd, yeyovog to
omofo ope{AeTat kat 0Tovg TOAY SLaPopeTIKOVG LOTOPLKOKOLVWVIKOUS 6povg amd
oV omo{ovg Tpoékuay ta dvo épya.

ITAPAPTHMA

«Constantinople et le Péra»
Th. de Bulgarine, Ivan Wyjighine ou le Gilblas Russe,
pet. Ferry de Vigny, ITapiot, Charles Gosselin Libraire, 1829,
™opu. 2, ke@. 17, o. 261-276.

[TTepidnym eneroodiov: O Milovidine gtdvet omv KovotaviivolmoAn, yia va ovvedn-
ToTIoMoEL TIWG dyvmoTtot Tov ékAefav ta Ae@td kat ta vitdpyovtd tov. Téte évag etorapt-
opévog Efpaiog, ouverPdrng tov oto ta&idy, tov mpoo@épet tpo@r| kat otéyr), domov Eeomnd
emdnpia avotkiag oty [TéAn kar akorovbel évav Tpéofn épmopo ota ddn g Avato-
Mag wg v Iepoia. Exel avakaivmter apydtepa mwg o Efpaiog tov elye kAé et ta vidp-
¥ovta kat Tov movAnoe dovro otov [Tépon. Metd and tpia ypbvia katapépvel va dpare-
tevoet kat va emotpéfet ot Méoya. (ArampriBnke n opboypagia tov keypévov.)]

“Notre traversée fut des plus heureuses, et au bout de quelques jours nous entrdmes dans
le port de Constantinople. J’allai demeurer au Péra, chez un Italien qui tenait une sorte
d’hotel garni. En vidant mon porte-manteau je pensai m’évanouir n’y retrouvant plus 'argent
et les effets précieux que j’y avais enfermés. Je courus, le coeur gros de chagrin, chez le
capitaine du vaisseau, et je lui déclarai le vol qui m’avait é¢é fait. Il me dic qu’il était stir des
gens de son équipage, mais qu’il ne répondait point des passagers. « Si vous m’eussiez donné
votre argent et vos bijoux & garder, me dit-il, il est certain que ce malheur ne vous serait pas
arrivé. Maintenant, & qui vous en prendre, sinon & vous-méme ? Tenez, je ne suis pas riche, je
ne puis faire pour vous que peu de chose, mai voici dix ducats... vous me les rendrez quand
vous le pourrez. » Je retournais tristement & mon hétel garni, lorsque, chemin faisant, je
rencontrai face 4 face mon turc du vaisseau, le renégat,®* 4 qui je contai ma déconvenue.
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« Mahomet, me dit-il, prescrit de secourir, non seulement les vrais fideles, mais en général
tous les gens honnétes. Je vous regarde comme tel, mon ami, et je vous offre table et logement
chez moi, sans aucune rétribution. Si quelque jour vous vous trouvez en état de me payer, je
ne refuserai point votre argent. Mais, ce n’est pas le temps d’en causer ; allez chercher vos effets
A votre auberge ; je vous attends ici pour vous conduire chez moi . » Je ne savais comment
remercier le renégat d’une offre si généreuse, et je dus me hater d’en profiter.

La Porte était alors en guerre avec la Russie ; conséquemment, notre ambassadeur ne se
trouvait plus & Constantinople. Je ne dis & personne que j’étais Russe, et je me donnai pour
Slave de Bocca di Cataro.®® Je liai connaissance dans les cafés de Péra avec plusieurs chrétiens
de Constantinople, ce qui me procura quelques distractions, et méme, 2 la lettre, ma
subsistance. On ne voyait presque personne chez le renégat ; rarement conversait-il avec moi,
étant continuellement occupé de je ne sais quelles affaires. On m’apportait & manger dans ma
petite chambre, mais le pain me paraissait, d’une part bien amer, et de l'autre, par trop léger.
On ne me donnait de pilaw pour ma journée qu’autant qu’il en faut, d’apres les calculs de la
médecine, pour qu'un homme ne meure pas de faim, et si je n’eusse regu des secours de la part
des Grecs, jaurais probablement gagné la phtisie par inanition.

Il est difficile de croire que la vie de Constantinople puisse plaire & un homme sensible et
instruit. Les Européens n’y ont presque point de relations directes avec les Turcs, qui, dans leur
ignorance orgueilleuse, méprisent tous les chrétiens, et ne leur font '’honneur de les admettre
dans leur société que lorsqu’ils attendent quelqu’avantage de cette liaison. D’ailleurs, le genre
de vie des Turcs les éloigne des Européens. Le mahométan qui n’est pas employé dans quelque
partie du service public, passe la plus grande partie du temps dans son harem, et ne connait, ne
congoit d’autre jouissance que d’aller prendre son moka dans un café, et de fumer sa pipe, en
regardant le bout de son nez, et en écoutant les discours extravagans des nouvellistes d’auberges
ou des conteurs qui forment une classe particuliere. Les Turcs sont fort économes de paroles,
et ils ne deviennent verbeux que pour maudire les Francs ou Européens, et tous les giaours,
particulierement les rajahs, ou chrétiens sujets de la Porte. Quelquefois, le nom du Sultan lui-
méme est prononcé avec un torrent d’injures, surtout s'il entreprend des innovations qui ne
manquent jamais de passer pour autant d’infractions a 'islamisme. Dans les cafés, aux portes
mémes du sérail, ils se répandent hardiment en invectives contre le Sultan, contre un homme
qui peut, & son gré, faire trancher la téte & qui bon lui semble. En Europe, au contraire, on
respect le souverain dont on n’a rien d’arbitraire a craindre, et les journaux dits de ' opposition
adressent sagement leurs plus vifs reproches seulement aux ministres. Au reste, existence
uniforme des Turcs et leur ignorance sont telles, que I'Européen ne saurait trouver le moindre
agrément dans leur commerce ; e, si par fois les voyageurs recherchent la société des Turcs,
Clest A eux curiosité pure, ou plutdt désir de remplir les pages de leurs journaux de voyage, de
notions soi-disant nouvelles, dont la moitie se trouvent fausses.

A Constantinople, toutes les affaires, soit politiques, soit commerciales, se font par
I'entremise des Pérotes ou habitans de Péra, faubourg qui, non seulement forme une ville
distincte, mais un état A part et un peuple particulier. La vivent des descendans d’Européens
tels que : Traliens (la plupart Vénitiens), Illyriens et autres Slavons du sud, Arméniens
catholiques, Francais en petit nombre, Anglais, Allemands en plus petit nombre encore.

Le Pérotes peuvent se vanter d’avoir eu pour ancétres des hommes comparables aux
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premiers habitans de Rome, avec cette différence que les fondateurs de Rome enlevaient leur
subsistance 4 la pointe de I'épée, et pillaient a force ouverte sur les grands chemins, tandis que
les ancétres de Pérotes faisaient la méme chose en cachette. Les Pérotes ont toutefois cet
avantage sur les Romains d’aujourd’hui, qu’ils n’ont point répudié les habitudes de leurs
aieux. L’insouciance que met la police turque a connaitre ce qui regarde les Européens, a de
tout temps attiré & Constantinople les chevaliers d’industrie et les banqueroutiers de tous les
pays. Ils se sont établis au Péra sous la sauve-garde de I'étendard de Mahomet. La langue de
Pérotes est I'italien de tous les dialectes de I'Italie, avec un alliage de mots turcs, grecs et
slavons, le tout déguisé sous une prononciation toute locale. Leur ignorance de tout ce qui
regarde les sciences et les arts égale au moins celle de Turcs, mais l'astuce leur tient lieu de
toutes les plus belles qualités. La connaissance de plusieurs langues forme tout le bagage de
leur érudition. Les enfans bégaient a peine, que déja on les instruit & parler ture, grec, francais
et italien. Ce savoir polyglotte conduit les habitans du Péra  la fortune et aux honneurs en
livrant en leurs mains toutes les affaires diplomatiques de la Porte. C'est parmi eux que 'on
choisit les drogmans prés des missions européennes. On peut aisément deviner avec quelle
fidélité ils servent les Européens, si 'on pense que le Pérote ne connait rien de plus parfait au
monde que son boueux Péra, rien de plus grand que le Turc, rien de plus puissant que le
Sultan, ni rien de pire que tout individu, que tout peuple que ne professe pas la religion
catholique romaine, ou qui n’a pas '’honneur d’étre musulman. L’ambition des Pérotes ne vas
pas au-dela de la place de drogman, et le but unique de leur vie est d’amasser de I'argent. Ils
prennent aussi la qualité de consuls ou d’agens commerciaux européens, et s'ils parviennent &
s'enrichir per fas et nefus,®® ils se font banquiers A 'avenant. Les Pérotes sont envieux des
Grecs, et leur nuisent en tout et partout, dans la crainte qu’ils ne prennent de 'influence sur
les affaires. Les Grecs le leur rendent bien. Les Grecs, en général, aiment peu les catholiques
romains pour cela seul que leur communion est celle des Pérotes. Entre Grecs, nommer
quelqu’un Pérote, Cest en parler injurieusement.®” Les voyageurs européens et les employés
des différentes ambassades fréquentent plus les Pérotes que tous les autres, parce que leur
maniére de vivre est plus conforme 2 la vie européenne, et qu'on peut s’entendre avec eux sans
connaitre les langues orientales. Les femmes jouent les principaux roles dans la société des
Pérotes. Toutes leurs occupations consistent, en été,  se tenir assises tout le jour sur un sopha,
et, en hiver, autour de la randoure.®® Cette tandoure est une espece de table carrée basse,
recouverte d’une couverture ouatée, avec un tapis vert par dessus. Sous la table se trouve une
chaufferette remplie de braise, qui procure de la chaleur & 'honorable compagnie, placée sur
de petits sophas tout autour de la tandoure, les pieds sous la table, et le corps couvert du drap
jusqu’a la ceinture. Tu sais qu’a Constantinople il n’y a ni poéles ni cheminées. Cest a la
tandoure que 'on joue aux cartes, que 'on débite mille contes absurdes, qu’on loue le Grand
Seigneur lorsqu’il a fait tomber les tétes et qu’il a confisqué les biens de ses sujets non Pérotes ;
Clest [a qu’on entretient des intrigues d’amour, en se faisant passer des billets sous le double
tapis. Les femmes pérotes sont célebres par leur penchant aux exploits amoureux, et la plupart
d’entr’elles savent merveilleusement aider leurs freres, leurs peres et leurs maris 4 s’élever, a
s’enrichir, & découvrir les secrets de la politique. A défaut d’une bonne société européenne, les
ambassadeurs étrangers invitent a leurs bals, & leurs soirées dansantes, les Pérotes qui
constituent le grand monde de Constantinople, quand toutefois ils sont riches et connus.
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Un Grec m’introduisit dans les sociétés du Péra ; mais, comme je n’avais point d’argent et
que je n’étais plus disposé & tenter fortune en amour, on me regut sechement. Je pris moi-
méme peu de golit A ces conversations qui n’offrent aucun aliment au ceeur ni a lesprit. Je
trouvai parmi les Grecs plus d’abandon, plus d’esprit, plus de savoir vivre que parmi les
Pérotes. Les femmes grecques sont presque toutes des beautés, tandis qu’au contraire, parmi
les femmes du Péra, la beauté est chose singuli¢rement rare. Les femmes et les filles des boiars
grecs , des descendans des anciennes familles, se distinguent par une amabilité parfaite ; mais
elles ne se montrent point dans les cercles européens, parce que les femmes pérotes s’efforcent
par tous les moyens de les en écarter. Les Arméniens ne s’occupent que du commerce, du
change et du transport du numéraire ; ils forment caste, et vivent entr’eux & leur maniére. Les
juifs, 1a comme partout, sont les fripiers, las barbiers, les marchands en détail, les colporteurs,
le commissionnaires et les filoux de la ville ; excepté pourtant quelques riches joailliers qui se
distinguent de leurs compatriotes. .. en ce qu’ils exploitent le vol beaucoup plus en grand.

La police turque veille tres séverement A tout ce qui regarde le commerce et Uordre général
de la ville, deux choses qui influent sur les besoins et sur la tranquillité des musulmans ; elle
ne fait pas la moindre attention aux actions ni aux affaires des Francs, hors les cas oll quelque
vol, quelque meurtre, quelque délit grave vient & étre dénoncé ; et, en ce cas 1a méme, la police
laisse & l'accusé la faculté de se racheter par argent. Aussi, dans le monde entier, il n’existe pas
un meilleur refuge pour les fripons que Constantinople. Ce qu’il y a de plus frappant, c’est
qu’apres les ambassadeurs, leurs conseillers, les secrétaires de légation et les voyageurs, les plus
honnétes gens de Constantinople soient précisément les infidéles... je veux dire les Turcs et
non les Pérotes ; on pourrait s’y tromper.”.

IHMEIQZEIZXZ

* Qa fi0eda va evyaplotion Toug ovva-
SéApovg AdeEavdpa Imavvidov, Anpitpn
Kapyidm kar Avdva T'avvakoroviov yia
1 ouvdpopr] Ttovg katd Tt PrpAtoypagiky
épevva.

1 BA. I'p. ITaratoréyog, O rmolvmatis,
ewoay.- emp. A. Ayyérov, ABvva, Eppg,
1989, 0. 1. (Zto €f¢ ot tapamopmés oto
ke{pevo tov [lodvmaborsyivoviar oe avty
mv éxdoon.) H Pifhokpioia oty epnp.
O @pilos rov Aaov 34 (27/11/1840) kar 1)
amdvtnon tov [ TaratoAdyou: «Amdvnotg
e1¢ ™V katd tov lodvmabovs emikpiotvy,
O pilos rov Aaod 36 (11/12/1840) mapati-

Oevtat atov tépo: I'p. ITaratordyog, O
nodvnatijg, é.m., oo. 251-258.

2 Ip. Ilaraoréyos, O Cwypdgos,
etoay.-emip. A. Ayyérov, ABvjva, Tépupa
Kdota kat EAévng Ovpdvn, 1989, o. 255.

3 BA. oyetkd A. Ayyéhov, «To po-
pdvtoo tov veoeAAnvikoy pubiotoprpa-
to¢», otov tépo: I'p. ITaratoAéyog, O
nodvnatijs, 6.1, 0. 141, H. Tonnet, «Ot
yarkég emdpdoeis otov [lodvmalsj tov
I'p. TTaAatoAéyov», otov tépo: I'p. I'la-
Aatordyog, O modvrabijs, 6.m., oo. 177*-
186% I'. @apivov «“EAMnvikés ZIABAG-
otog;” O Iodvmabijs tov I'p. ITakatoAs-
you», EE@SAIIO 1 (1991), co. 297-324, T
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Dapivov, «['pnydprog [Taratoréyog», otov
wépo: H nalaidreoy neloypapia pag, top.
I, ABWjva, ZokbAing, 1996, oo. 156-183,
Grégoire Palaiologue, L Homme aux mille
mésaventures, Pet., eloay., emp., H. Ton-
net, [Tapiot, ’Harmattan, 2000, passim
kat I'l. Arootoly|, To mixaprxd pvbrozdoy-
pa kai g mapovoia tov orov eEAANViK 190
arédva (And rov Eppido wg zyv [1dmooa
lodvva), abnpooievty didaktopiky dia-
tptpn, EOvicé Kamnobiotpraxd ITavemnt-
oo ABnvay, 2003, oo. 156-196.

4 ['\a tov Bulgarin xat tov lvan
Vyzhigin obvropeg avagopés yivovta,
ar’ éoo yvopitw, ota: A. Ayyérov, «To
POHAVTOO TOL VEoEAAN VKOV pubiotopn-
patogr, otov tépo: I'p. ITaratordyog, O
nodvnatijs, é.m., oeh. 141, I'. @apivov,
CEMvikég ZinAdoog;” O molvrabijs
tov ['p. ITaratoAéyov», 6.m., o. 323, A.
Xayivne, Ocwpia xar dyvwory 1oropia rov
uvbioropifuarog oryy EAdoa, 1760-1870,
ABWva, Kapdapitoa, 1992, oo. 130-131,
Grégoire Palaiologue, L Homme aux mille
mésaventures, 4.1., oeh. 609, 624 kar D.
Tziovas, The Other Self. Selfhood and
Society in Modern Greek Fiction, Lanham
Maryland, Lexington Books, 2003, o. 64.
Mia mpdyy diepedvnon g oxéong tov
Tvan Vyzhigin pe tov [Todvmalyf yiverar
oto I'l. Anootory, To mixapixd pvbiord-
onpa Kar y magovoia Tov orov EAANVIKG 190
ava, 6.m. H mapovoa peré emyerpel
va dtevpivet Tovg TpofANpHATIopovS Tov
elyav avamrtvyBel ekel, pe fdomn véa otot-
xela mov mpoékurav amd v €peuva.

5 H moAwvikn kat n poowkr| ypagn tov
ovépatds Tov aviotoiyes.

6 BA. avuotoiyws Fr. Mocha, Tadeusz
Bulbharyn (Faddej V. Bulgarin) 1789-1859: A
study in literary Maneuver, Antemurale 17
(1974), Institutum Historicum Polonicum
Romae, oo. 92-94, kat J. Striedter, Der
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Schelmenroman in Russland: Ein Beitrag zur
Geschichte des russischen Romans vor Gogol,
Berlin, Verdffentlichungen der Abteilung
fiir slavische Sprachen und Literaturen des
Osteuropa-Instituts (Slavisches Seminar)
an der Freien Universitit Berlin, 1961, oo.
213-214.

7 N. Kalavtiaxng, loropia ty¢ pwoi-
xij¢ Aoyorexviag, ABvjva, EAevBepovddkng,
1930, o. 171. BA. enfong, Fr. Mocha, 7z-
deusz Bulbaryn (Faddej V. Bulgarin) 1789-
1859, 4.11., 0o. 60-61.

8 ['la ta Aoyoteyvikd meplodikd ot
Pwota katd tov 190 aidva kat to péAo
tov Bulgarin otov ekdotkd yxdpo, BA.
evdeiktikd W. M. Todd III, «Periodicals
in literary life of the early nineteenth
century», otov tépo: D. A. Martinsen
(emup.), Literary Journals in Imperial Russia,
Cambridge, Cambridge University Press,
1997, 0o. 37-63, kat Ch. M. Rzadkiewicz,
«N. A. Polevoi’s “Moscow Telegraph” and
the journal wars of 1825-1834», otov tépo:
D. A. Martinsen (etup.), Literary Journals
in Imperial Russia, 6.m., 00. 64-87.

9 Tnv ewdva tov Bulgarin wg apifi-
oTa KAt YaPié eTmyelpel va avaokevdoet o
D. A. Thumin ot Statpifi Tov pe titho:
In the spirit of Government: Faddei
Bulgarin and the Formation of the Middle
Class in Russia, 1789-1859, Harvard Uni-
versity Dissertation, October 1995. Tlepi-
My g dratpiPric dnpootedetar oty
NAextpoviky dtevBuvon: heep://www. geo-
cities.com/wallstreet/1409/bulgarin.html
(1/2/2006).

10 [a ™ foY kat to épyo Ttov
Bulgarin, BA. J. Striedter, Der Schelmen-
roman in Russland, 6.m., 0. 214 (émov kat
oyetikr] PtpAoypagia), Fr. Mocha, 7a-
deusz Bulbaryn (Faddej V. Bulgarin) 1789-
1859, 6.1, 00. 60-105 (Biphoypagpia yia
tov Bulgarin 18{wg otig oeAides 60-61 kat
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64), M. AkeEavdpdmoviog, H pworxif
Aoyorexvia. Amd vov 110 aidva uéxpr tyv
enavdoraoy rov 1917, ABvjva, Kédpocg,
1977, tép. B’, 0. 96 xar R. LeBlanc, The
Russianization of Gil Blas: A Study in
Literary Appropriation, Ohio, Columbus,
Slavica Publishers Inc., 1986, 0o. 185-210.

11 BA. avaivtikdtepa J. Striedter, Der
Schelmenroman in Russland, 6.1t., 0. 212,
Fr. Mocha, Tadeusz Bulharyn (Faddej V.
Bulgarin) 1789-1859, 6.m., 0o. 168 (onp.
226), 170 (onp. 234), 172 (onp. 242), kat
R. LeBlanc, The Russianization of Gil Blas,
é.m., 0. 157.

12 B\ J. Striedter, Der Schelmenroman
in Russland, 6.m., oo. 212-213, kat R.
LeBlanc, The Russianization of Gil Blas,
4.1m., 0. 146.

13 O Gil Blas eiye petagpaotel ena-
vetnppévog ota pookd (BA. J. Striedter,
Der Schelmenroman in Russland, 6.1t., oo.
215 kat 286-294, dmrov avaivtikdc katd-
Aoyog pwotkdv petagpdoewv). Emmiéoy,
070 TIPATO HLod Tov 190V atdva epgavi-
Covrat apketol pwotkol Gil Blas. O mpe-
TOG KAt EKEVOG PE THV AUECHTEPY] OLYYE-
vela pe o épyo tov Lesage etvat to pubi-
otépnpa tov V. T. Narezhnyj, Rossiiskij
Zhilblaz, ili pokhozhdenija Kniazia Gavrily
Simonovicha Chistiakova (‘Evag pootidg
ZIMITIAGG, Y] Ot TIEPLTTETELEG TOV TIplyKNTIaL
FaBpuir Zipévoprrg Towotdkwe) (1814).
I'a tov Narezhnyj kat to épyo tov, BA. J.
Striedter, Der Schelmenroman in Russland,
4.m., oo. 181-211, xat R. LeBlanc, 7The
Russianization of Gil Blas, 6.1, 00. 85-144.

14 I1.y. o pwag tpwpeitat ya tg
ata&ieg tov veapol agevtikob tou (top.
1, ke@. 1), ylverat epotkds ayyeAo@dpog
(t6p. 1, ke. 3), e€amatdtal amd to yvvai-
kelo @vAo (1 wotopia pe v Groonia),
poeitat og Stdpopa kéATA Tov eTTAYYEA-
patog ané évav movnpd vrmpé (tép. 1.
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ke@. 8). Em{ong, émwg kat otov Gil Blas,
TEPLYPAPETAL 1) KEVOTHTA TG TAENG TV
ELYEVAIV, TIOV OG povadikés amapaitnteg
yvooeis Bewpel ta yaAiikd kat to yopd,
kabog emiong kat n evaoyxdino g pe
avololeg emokEPelg katr yevpata, pe
yapronaiéieg kat povotky (m.x. Tép. 3,
KeP. 23, 24), eved oto éAog agrivoval
vTtdvoleg 6Tl KATIOL0G KOUNG elvat gpa-
0TS TG yvvailkag Tov TPpOWTAY®VIoTH
(tép. 4, ke@. 33). Ot mapamopmnés ago-
POVV TNV TIPATY YAAAKY| petdppaot tov
Tvan Vyzhigin: Th. de Bulgarine, lfvan
Wyjighine ou le Gilblas Russe, pet. Ferry de
Vigny, 4 tép., [Tapiot, Charles Gosselin
Libraire, 1829. (Xto i ot tapamoptég
yivovtat o avty v ékdoon). Xpnoupo-
momBnkav emiong n yeppaviky petdppa-
on: L. [sic] Bulgarin, Abenteuerliche und
romantische  Geschichte  des — Twan
Wischyghin, oder der russische Gil Blas, per.
A. Kaiser, 3 t6p., Aevpia, Nauck, 1830,
kat 1 ayyhiky petdgpaon: Th. Bulgarin,
Tvan Vejeeghen or Life in Russia, [pet.
George Ross], 2 tdp., Aovdivo, Whittaker
Treacher and Co, 1831. Zdpgwva pe m S.
Lubenski, tpérettat yia myv mpdm petd-
@paorn pwotkol puvbiotoprjpatog ota
ayyiucd (BA. to dpBpo tg: «The First
Russian Novel in English: Bulgarin’s fvan
Vyzhigin», Russian Language Journal, top.
37, teby. 126-27, 1983, 0o. 61-68).

15 Avalvtukd yia to 0épa, PA. R.
LeBlanc, The Russianization of Gil Blas,
4.1, 0. 161 k.e.

16 To mkapiké pvbrotédpnpa o
Pwota (plutovskij roman) yevikétepa
(Sebtepo pod tov 180v atdva - mpdTo
{106 tov 190v atdva), ovvdéetat pe v
Votepn @don g e&€AEng tov eldoug kat
kuplwg pe tov Lesage. Metagpdoetg
LOTIAVIKOV TIKAPLIKOV KEPEVDV yivovTat
1M anéd to 1800, ta kelpeva Spwg amodi-
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dovtat otov Lesage, mov 11 yvepiet
peydAn emoyia (BA. mapandve, onp.
13). Ot pwotkol exkmpdowTot Tov e{dovg
dev Siéypayav kdmowa aétéroyr mopeia,
Oewpeitar Spwg 6Tt MpoeToipacav to
Spépo yia ) petémnerta pubotopnpatky
mapaywyt] tov 19ov atdva ot Pootia. I'a
pla ovotpatky mpaypdtevon tov Bépa-
tog, PA. J. Striedter, Der Schelmenroman in
Russland, 6.1.

17 Evdeuctukd eivat to yeyovés 6 ta
amoomndopata mpodnpooteboviat oty
otAn «HOn kat €Bipa» tov meptodikoy.
To evbiagépov tov Bulgarin yia v
kataypae v peotkdv nldv kat myv
NBwn didayr| péow g odtipag aviyvede-
Tat Kat o€ mpoyevéotepa kelpevd tou: 110m
amé to otpatd €ypage nbikooatpikd
otiydkia, apyétepa dnpooieve mpaypa-
teleg kat dpBpa avdroyov mepleyopévou
oToV TOTO Y} AUTOTEADG. AVaAvtikd yia To
B¢pa, PA. Fr. Mocha, Tadeusz Bulbaryn
(Faddej V. Bulgarin) 1789-1859, 6.m., oo.
154-164.

18 BA. Fr. Mocha, Tadeusz Bulharyn
(Faddej V. Bulgarin) 1789-1859, 6.1, o.
177. H g€fjynor mov diver mévtmg o (tog o
ovyypagéag oe dpbpo tov ot Méliooa
70v Boppd glval tog 1 obykplomn pe tov
Lesage 0a amoteAodoe peydAn gvBiovn
yta ekeivov (BA. oyetikd J. Striedter, Der
Schelmenroman in Russland, 6.m., 0. 212,
kat R. LeBlanc, The Russianization of Gil
Blas, 6.m., 0. 159). Na onpeiobel, télog,
6 kdmoteg petagppdoetg tov pobiotopij-
HATOG, OTIWG 1) TIPGTY YAAAKY KAl 1) TIPAT
yeppaviky, dtatnpovy tov titho Gil Blas.

19 BA. evdeiktikd R. LeBlanc, 7he
Russianization of Gil Blas, 6.m., 0o. 152-
153, 169, ]. Striedter, Der Schelmenroman
in Russland, 6.m., 0o. 232-236, 241, kau F.
Mocha, Tadeusz Bulharyn (Faddej V.
Bulgarin) 1789-1859, 6.m., 0o. 170, 177.
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20 ['ia v emppor| tov Jouy oto ouvy-
ypagiké €épyo tov Bulgarin, PA. J.
Striedter, Der Schelmenroman in Russland,
6.1, 0. 181 xar R. LeBlanc, 7he Russianiz-
ation of Gil Blas, 6.1, 00. 129-159, 173.

21 BA. J. Striedter, Der Schelmenroman
in Russland, 6.m., 0. 241 xar F. Mocha,
Tadeusz Bulbaryn (Faddej V. Bulgarin)
1789-1859, 6.m., 0. 177.

22 [Teproodrepa yia v vitodoyy tov
pubiotoprjpatog amnd v kpruky kat yla
T¢ mapwdieg tov, PA. J. Striedter, Der
Schelmenroman in Russland, 6.mt., oo. 243
.., kat R. LeBlanc, The Russianization of
Gil Blas, 0o. 201 k.¢.

23 EWdwdtepa yia mv emépfaon tov
Pushkin, fA. R. LeBlanc, The Russianization
of Gil Blas, 6., 00. 205-210.

24 BA. evdeucukd ) datppry: N. P.
Vaslef, Faddej V. Bulgarin: His Contri-
bution to Nineteenth Century Russian
Prose, Harvard University Thesis, 1966.
(H minpogopia mpoépyetar and to F.
Mocha, Tadeusz Bulharyn (Faddej V.
Bulgarin) 1789-1859, 6.1, 0. 178). Zyeu-
Kkd pe v enidpaom tov Bulgarin otov
I'kéyrod, BA. G. H. Alkire, «Gogol and
Bulgarin’s fvan Vyzhigin», Slavic Review,
. 28, tety. 2 (Iodviog 1969), oo. 289-
296. T'ia mv enidpaon tov Bulgarin otov
Nrootoytégokt kat tov Torotd, PA. Fr.
Mocha, Tadeusz Bulharyn (Faddej V.
Bulgarin) 1789-1859, 6.m., o. 62.

25 BA. my. R. LeBlanc, The Rus-
stanization of Gil Blas, 6.1., 0. 199, kat W.
M. Todd, «Periodicals in literary life of the
early nineteenth century», é.1., 0. 51.

26 Th. de Bulgarine, fvan Wyjighine ou
le Gilblas Russe, 8.1, tép. 1, 0o. vii-viii.

27 O.m., 0. viil.

28 BA. H. Tonnet, «Introduction»,
otov tépo: Grégoire Palaiologue, L Homme
aux mille mésaventures, 6.m., o. 14. Zyeu-
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Kd pe v emotol avty o Tonnet mapa-
mépmel otov tépo: EAévn Kovkkov, lwdr-
vys Kanodiorprag. O dvlpwmnos — o dimdw-
pdryg, ABiva, Eotia, 21984, 0o. 316, 406.

29 H avayyeAia éywve ot 31.12.1829
o Levixif Epyueoion g EAAddos, étog E'
(1830). (BA. A. Zwypdgog, lozopia i¢
eAdnvixifs yewpyiag, Abiva, Aypoukr| Tpd-
meGa g EAMGSog, 1989, tép. A’ oo. 312-
314, 316 kau 317. BA. enfong I'. @apivov,
«'pnydprog ITaratoAdyos», é.1t., 0. 158).

30 ['ia g opotd e TV OYETIKAOY
oknvov pe tov Candide tov Boltaipov,
BA. H. Tonnet, «Ot yaAAucég emidpdoeig
otov [lodvrads tov I'p. [TaiatoAdyou»,
6.1, 0. 183. Opotdémta evromnifetat kat
ue tov Srpdry Kadomixeipo, 1o extevég
EppeTpo agnynpatikd kelpevo tov Zté@.
A. Kovpavoidn, o opdvupog pwag tov
omofov emiong katatdooetat wg pobo-
@6pog otov pwotkd otpatd (Aopa I, ot.
492-512). O Kovpavoitdng dpng Bewpot-
o€ uyala v opotdmTa TV emel00diwy.
(BA. M. Mntood¥, 2répavov Kovpavoidy
«rpdrys Kadomixeipoor, B "Eva nowyrind
rexuijpro avrodoyoxpioiag, ABYva, MIET,
2005, 0. 263. Ot apamopnés otov 2zod-
1y Kalomixezpo apopodv v tpitn ékdo-
on tov 1901 mov avamapdyetat oTtov
tépo: Xtépavog Kovpavosddng, 2zpdrye
Kalomixerpos, A’: Ilapdddyly éxdoon,
emup. M. Mntoov, ABvjva, MIET, 2005.)

31 [IpPA. ) Armovyia tov Xtpdy
(Aopal’, ot. 721 k.e.).

32 Xe avtiBeon pe tov fvan Vyzhigin,
otov [lodvnabij toviCetatl v viiepoyy Tov
TOLPKLKOV LTITILKOD, TTOV TEALKA VTIEPLOYVEL
oto medlo g pdyns. O IlaratoAdyog
Teptypdpet ta dvo otpatdmeda wg eEng:
«Or imeic tov [Tovpkwv] mpog todtorg
NTov ToAS A0V TOAUNPSTEPOL ATl TOVG
Koldkovg kar emrtndeidtepor €ig v
&wpopayiav and tovg I'ovodpovs. ‘OBev
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kat enéneoav kab’ Nudv pe téonv oppiv
DoTe €pepav TOAMY tapayfiv kat apyds
&1g tag tdéeig pag. AN apéowg votav
at ypappai pag, kat ta 6mobev avtdv
evptokdpeva mvpoféra éppupav katd tov
exBpko? trmikot ydAalav muptkadotmv
opalpwyv, at omoiar tovg €tpefav oe
@uynp (0. 82). Ztov lvan, o ovyypagéag
mapadéyetal my emdesiémra twv tovp-
KoV téev (dnweg kat o [TaratoAdyog):
«Rendons justice 2 la cavalerie turque; elle
I'emporte sur celle de presque tous les
autres peuples dans I'art de gouverner un
coursier, de manier les armes, de faire la
guerre d’escarmouche et de combattre en
duel [...]» (tdp. 4, 0. 179). Qotéoo, viTo-
ompiGet mv vitepoyr| twv Pdowv: «[...]
bien que la bouillante valeur du cavalier
turc ne puisse jamais résister a notre
courage inébranlable et 4 la fermeté que
nous déployons dans les attaques
générales» (tép. 4, oo. 179-180). I' avtd
kat og dAdo onpeio mepiypdpet: «Nous
tombames avec tant de promptitude sur
les Turcs, qu’ils furent érourdis des nos
coups redoublés; ils tirerent quelques
coups de fusil au hasard, et se mirent a
crier aman (pardon) en mettant bas les
armes» (Tp. 4, 0. 171).

33 [IpPA. 2rpdryg Kalomixerpos, Aopa
I, 0t. 513-515: «Tnv adprov nuépav deka-
vels avtdv/ maparafdv aypoikog, tov
edidaokev/ vBpitwv, MAMjttov [...]», kat
Tapakdte o pwag kdvet Adyo yia tv:
«[...] ev otpateia kakondBerav/ kat tov
TPOIOTAPEVWY TO AloypokePdEG/ €1G Twv
popipwv tag toxvds davopdg|...]»
(Aopa I’, 528-530). BA. kat Aopa I’, ot.
706-716.

34 Avdiloyeg emonpdvoelg yivovtat
kaw otov Srpdry Kalomixerpo (Aopal’, ot.
500). Kat o Ivan Vyzhigin kapndverat
Adgupa aTd Tovg TOVPKOVG TIOAEPLOTES TTOV
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atyparotiGet, kdt Spws to omofo Tapov-
otdetar wg mpowtofoviia tov yepo-akd-
AovBot tov Tletpde, v omoia pabaivet
€K TV VOTEPWV (TOp. 4, 00. 195-197).

35 [IpPA. tov emiong @iAdpyvpo kat
YevdoevoePn] tokiot] Xattnowtipn otov
2rpdry Kalomixepo (Aopa E' kan 2t').

36 BA. Ty Pif. 1, keg. 1-7, Bif. 2, keg.
9, BiP. 3, keg. 1-5.

37 To oyeuké anéonaopa mapatibe-
tat oto [Tapdpmpa.

38 Zyetukd pe to 0épa, PA. I'. Dapi-
vov, «['pnyéprog ITaratoAéyog», 6.m., o.
161. BA. emiong tg emonpdvoeig tov H.
Tonnet otov tépo: Grégoire Palaiologue,
L’Homme aux mille mésaventures, é.1.,
passim, kat tov I'. Keyayidyrov otov
tépo: Baoiietog-Midtiddng NikoAaidng,
Ar1-Xovporvr unéys. Eneroddiov ¢ eddy-
vikij¢ enavaordoewg, emp. I'. Keyayld-
yhov, ABnva, NegéAn, 2001, passim- IT.
AmootoM, 1o mixapixd pvdiordpypua xar n
napovoia rov orov edAyvixd 190 aidva,
4.1, 0o. 170-171, 174, xat I'l. AmootoAy),
«Evag KwvotavtvoumoAitng peta&d Ava-
oA kat Abong: To Esquisses de maeurs
turques au xix’* siecle (1827) tov I'pnyopiov
[TaratoAdyov. (Ideoroyikés katevBivoeig
Kat SLAKEWEVIKES TPOEKTAOELG)», Avakoi-
vwon oto [ Xuvédplo ¢ Evpomnaixrig
Ertapeiag Neoehnvikdv Zmovddv (Bov-
kovpéot, 2-4 lovviov 2006), mov €xel
avapmbel omv wotooeAida: heep://www.
eens-congress.eu.

39 Na mpootebel €66 kat to apvntikd
moptpéto s Pavapidtiooag ovidyou
tov @idov tov Pafivy Ztepdvov (oo.
229-230).

a0 I1pPA. lvan Wyjighine, tép. 2, oo.
266, 267, 275 k.€., kat O nodvnabijs, oo.
83-84, 88, 103-4, 99 k.., 22 K.€., 108 k.€.

41 BA. my. Gil Blas, 1. 3, keg. 10-12,
BiB. 7, keg. 6-8, k.a. 'ia tg avagpopés oto
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ydpo tov Bedtpov otov Gi/ Blas kar tov
TTodvralyj, PA. kar I'. @apivov, «“Exinvi-
kGG ZiAfAdotog;” O modvmabijs tov I'p.
[TaratoAdyowr, 6.1, 6. 310.

42 BA. Grégoire Palaiologue, L Homme
aux mille mésaventures, 6.1., 6o. 609-610.

43 BA. fvan Wyzhigine, top 3, ke@. 312
(BA. dlwg 0. 349) [kat tép. 1, ke@. 10,
1iwg 0. 268], kaw [lodvrabijs, Pi1f. 1, keg.
7 (PA. 18lwg 0. 34). ['ia to Bépa g yapto-
nawéiag otov lvan Vyzhigin, BA. Fr.
Mocha, Tadeusz Bulharyn (Faddej V.
Bulgarin) 1789-1859, 6.m., 0. 169.

44 [L.y. kat ota 6Yo kelpeva wg ama-
paitnto TmMpoodv Twv PeEADV TG KAANG
kowoviag Bewpeitar meploodtepo o
xopds mapd n by avatpoen: ‘Omwg
yapakmptotikd avapépet o Ivan: «[...] la
danse, la langue francaise, une jolie
tournure et la connaissance des usages du
monde constituent tout la bagage scienti-
fique de cette classe I’ hommes» (top. 1, o.
295) [PA. emiong top. 3, 0o. 196, 232 k.e.].
Opoiwg onpeidver o Pafivng: «Atd va
yive téelog émpemne va pdbw kat xopdv
S éktote akdpn, véog, Gotig dev eyved-
ptie to Bdhotov kat to Kadpiiov, 1§ tov
Zrpbprrov kat tov Avtiyopov [...] eBew-
peito ywpic avatpoprv» (0. 16). BA. kat
Gil Blas, pif5. 12, keq. 5.

45 Ewodyetat péig oo 100 PipAio tov
Gil Blas (xeg. 8, 9), ovveyiCetat oto 110
BipAio (keq. 1) kat emavépyetal ota 6o
televtaia kepdiata tov épyov. Amavtd
emiong o€ kdmoteg évheteg otopleg.

46 Y16 avt] v évvola, 1 £Ll0ayoyt
ov Bépatog tov épwta oty otopia tov
KeEVTpLKOY fipwa, Tov otov Lesage amavtd
OTLG LOTOPLEG TRV OEVTEPEVSGVTWY TIPOO®-
T®YV, OLVIOTA Katvotopla amd PEPOus Tov
[TadaoAdyov, dmwg onpetdvouy o Tonnet
(«Or yaMukég emdpdoels otov [1odvmalls
tov I'p. ITaiatoAbyou», 6.m., oo. 182%,
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186*) kat 1 Papivov («“EAAnvikdg Zir-
pAdorog;” O modvmabijs tov I'p. [Takato-
Adyowr, 6.1, 0o. 301, 304, 305).

47 BA. H. Tonnet, «Ot yaAAkég emi-
dpdoetg otov [oAvmatij tov I'p. TlaAao-
Adyowr, 6.1, 0. 182%, I'. Dapivov, «“EAAn-
vikég ZiABAdotrog;” O modvmabijs tov I'p.
[TaAatoAéyouvr, 6.1, 6. 305, I'. Dapivov,
«['pnyéprog ITararordyos», 6.1., 0o. 164,
166, kat Anp. TGéBag, «O modvrmabsjs tov
I'. ITaAatoAdyov wg eBvik| arinyopiar,
otov tépo: Mvijuy Adxy Aypyédov, Ta
dpbova oxijuara rov mapel@ovros. Zyrijoeig
¢ modiriouIKifs 10roptag xai ty¢ Gewpias
¢ Aoyorexviag, Tpakukd I” Emompovi-
Kf¢ Zuvdvmong, Aplototédeto Tlaver-
otmjpo Oeooarovikng (3-6 Oktopfpiov
2002), Oeooalovikn, University Studio
Press, 2004, 0o. 191-198. ITapevBetikd va
onpelwbel €ddd 6tL, odppwva pe Tov
Miller, to ukaptkd otoryeio kat to otot-
yeto g pubrotopiag otov Gil Blas ovp-
@Upovtat pévo dtav o fpwag ovvavtd
(otov 81kb tov kbopo) évav and tovg
(puBrotopikovg) Hpweg twv EvBetwv agn-
yrioewv (BA. S. Miller, The Picaresque
Novel, Cleveland, Case Western Reserve
University Press, 1967, 0. 18). Evd, odp-
pova pe tov Wicks, oe kd0e mucapiid rei-
HEVO epTIEPIEYETAL EPPEOWS KAL TO OTOL-
yelo g pubrotopiag, o Gil Blas eivar pdh-
Aov pia pobrotopia 6mov eppéowns epepté-
yetat to Tkaptio otoryeto. (BA. U. Wicks,
Picaresque Narrative, Picaresque Fictions. A
Theory and Research Guide. Connecticut,
Greenwood Press, 1989, 0. 177).

48 Xyetikd pe 1o Bépa avtd n Papi-
vou vrootpiet dt «o ovvdvaopds tov
860 avtdv eddv [otov [Todvmalif] odnyel
apytkd oy mapwdia g pvbiotopiag
Kat oto TéA0G oV eTKkpdtony ™e»
(«“EAMvik6g ZidfAdotog;” O modvmalijs

tov ['p. [TaratoAbyowr, 4.1, 6. 305), evd
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alo¥ onpeldvel dt «to otoryelo g
pobotopiag [...] velotatar —mapwdnpé-
vo— Kkat ypwpatifel kat o TéA0g Tov pubt-
otoprjpatogy («I'pnydprog ITaraiordyosr,
4.1., 0. 164).

49 I1pPA. I'p. ITaratoAéyos, O {wyod-
@og, 6.11., 00. 61-62.

50 [a v avaloyla tov Bépatog
avtoV pe tov Candide, BA. H. Tonnet, «Ot
yarikég emdpdoeis otov [lodvmalsj tov
['p. ITalaoAdyow», .11, 0o. 182*-183*.

51 To anéomaopa mpoépyetar and
tov tpéroyo (Predislovije) g pwotkng
éxdoomng tov fvan Vyzhigin, kai to mapa-
0étet o Striedter (Der Schelmenroman in
Russland, 6.m., 0. 242). O mpdroyog tov
ovyypagéa amovotdiet amd v mpod T
YaAAky petdgpaon.

52 YyeTikd pe autd Tov LoLPLORS Tov
[TaAatoAéyov, extevy Abyo éxet o kdvet
1 kpruky: PA. A. Ayyédov, «To popdvtoo
Tov veoeAnvikoV pubiotopfpatogy, oo.
108* k.e., A. Katowyitdvvn, «'Evag dvioog
aydvag dpdpov. (Exdotikég mAnpogopieg
yla ta mpata veoeAMvikd pubotopripa-
ta)», otov topo: And zov Aéavdpo oro
Aoviif Adpa. MeAéreg yia tyy nefoypapia
716 meprddov 1830-1990, emup. N. Baye-
vdg, HpdrAero, TTEK, 1997, 00. 31-41, kat
1. Amootoy, To mixapixd uvdiordoyua
Kar y mapoveoia tov orov eAlyvixd 190
aidva, 6.1., o. 187 x.e. Na mpoobéon
H6vo €8 v dmoym tov Kovpavoidn, n
orrola £yel o TEVW TN ONPacia g yia
oxetkr| oviion: «Efvatl pev ainbéc
elvat to mpartov eig 1o e{dog Tov Trap’ Npiv
aAd dev to emawd Sdt kar doepva
TIOAAG 10N TtepLypdopet, evad dnA. B€Aet va
elvat elkdv ot ™mg Kowwviag [...]».
(ITapatibetar otov tépo: M. Mnrtood,
2répavov Kovpavovdy «2rpdryg Kalomni-
xe100¢», B'. "Eva motyrixd rexuijpio avrol.o-
yoxp1oiag, 6.1., 0. 263).
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53 ['la pa avaivtukn dtepedvion tov
8eoroyikot vtéPabpod tov lvan Vyzhigin,
BA. R. LeBlanc, The Russianization of Gil
Blas, 6.1, 0. 168 k.. (kvpiwg 00. 173-194),
J. Striedter, Der Schelmenroman in Russ-
land, 6.m., 00. 238-242.

54 BA. I'. Qapivov, « “EAAnvikéc Zir-
BAdotog;” O modvmabijs tov I'p. ITakato-
AGyowy, 8.1, 00. 315-316, b10V KAt AVAAL-
ukétepa otoryela oyeTkd pe to eoroyt-
k6 pivopa tov [odvmabovs. BA. emiong A.
TtéPag, «O modvmabijs tov I'. Ilaratord-
you wg ebvikr| arinyopiar, 6.m., 0. 193.

55 BA. 10.y. Tvan Wyjhigine, tép. 2, oo.
292,296, 297, top. 3, 00. 18, 19, 40, 42-44,
. 4, 0o. 89, 393, kat [loAvnablijg, oo. 8,
37,57, 59, 63,75, 112 k.4.

56 BA. avaivtikd R. LeBlanc, 7he Rus-
stanization of Gil Blas, 6., 0. 161 kat T'.
Dapivov, «“EXAnvikédg ZafAdorog;” O
nodvnabis tov I'p. IlakatoAbyovr, 6.m.
oel. 308 k..

57 BA. . ®apivov, «“EXAnvikéc Zid-
BAdotog;” O modvmabijs tov I'p. ITakato-
AGyouv, .11, og. 318.

58 BA. R. LeBlanc, 7he Russianization
of Gil Blas, 6.m., 0. 167.

59 Avubétag, evpltepy eivat 1 ypijon
KATAOKEVAOPEVOY OVOUATOV 0OV Zwyod-
@o. I'ia ) onpaocia tev ovopdtov otov
Zwypdpo, BA. T'. Papivov, «['pnydprog
[TaAaoAéyos», 6.1, 0o. 169-170.
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60 BA. oyetkd I'. @apivov, «“Exdnvi-
k6g ZiApAdotog;” O modvmalbijs tov I'p.
[TaratoAéyowr, 6.1, 6. 310.

61 BA. I'p. [TadaoA6yog, O Cwypdgpos,
é.1m., 0. 257.

62 Xyetikd pe to atoédofo mvedpa
tov lvan Vyzhigin, fA. R. LeBlanc, The
Russianization of Gil Blas, .., 0. 168.

63 BA. kat I'. @apivov, «“EAnvirdg
Zi\pAdorog;” O modvmabijs tov I'p. Ila-
AatoAdyouvy, 4.1, 0. 309, kar A. TGiéBag,
«O nodvmabijs tov T'. TlakatoAéyov wg
eBviky aAnyopia», 6.1, 0. 193.

64 [ Ip6kertar yra évav Efipaio o omoiog
elye aomaotel to Mwapebaviops.

65 [lapaBaidoota meployn} oto onpie-
pwé Mavpofoivio.

66 Per fas et nefas (Aat.): pe Sikato A
ddiko tporo.

67 v ayyAwkr] petdgpaot) to ywpio
éyet wg eéfg: «Among the Greeks, to call
any one a Perote is synonymous with the
term Jesuit among us» (Th. Bulgarin, /van
Vejeeghen or Life in Russia, [pet. George
Ross], Aovdivo, Whittaker Treacher and
Co, 1831, tép. 1, 0. 243)

68 [IpPA. pa mapépota oknvy ypw
amné to paykdt (tandoor) oto: Thomas
Hope, Anastasius or Memoirs of a Greck,
written at the close of the century, Ilapiot,
Baudry’s Foreign library, 1831, tp. 1, o.
55 kat onpeiwon ot o. 413.
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ABSTRACT

PERSA APOSTOLL: The second acknowledged model of Gr. Palaiolugue’s O Polypathis
(1839): F. Bulgarin’s fvan Vyzhigin (1829)

Bulgarin is along with A. R. Lesage one of the writers who Gr. Palaiologue admits to

. have imitated when writing his novel, O Polypathis. The paper sheds light on the so

far less thoroughly examined relation between the Greek Gi/ Blas and the Russian Gil

Blas: Bulgarin’s fvan Vyzhigin. It points out the thematic, narrative, structural, ideological

and other convergences and divergences between the two novels and concludes that both

writers attempted to exploit Lesage’s popular model in order to depict human manners.

Furthermore, both Palaiologue and Bulgarin aspired to write the first roman de meeurs in
their native languages.
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